IL SECONDO LIBRO DELLI RE.

R, dopo
Moab si ribelld da
2 Ed Achazia cadde giu per un
cancello, ch'era neila sua sala ln
Samaria, onde egli Infermo:
mando de’ messi, e disse loro, An—
domandate Baal-zebub,

-gel
d'Ecron, se lo guarird di questa
infermith. a

3 Mal odelSlgnorepuﬂo
MElhTh ta : dicmdn Levati,

Al incontr’ 8’ messi de! re di Se-
marh.edr loro, Andaw vol per
domandar Baal-zebub, dio d'Ecron,
petchénonﬂda slcunDlolnl-

Perdd adunque il Signore ha
detto cos), Tu non iscenderai dal
letto, sopra’l quale tu sei salito:
percerwdo.m morral. Ciddetto,

messi ritornarono ad Acha-
od egli ?dl-e loro, Perche

Edasi gli dissero, Un'uomo ci
ual

'n-q

srael ? percio, tu non iscenderal
da.l letto, sopra’l ql:lle tu sel sali-

; anz, ﬁer orral.
7 Ed egli disse loro, Quale ¢ il
mamentodloou(chevevmuw
?uo.e v'ha dette coteste pa-

8 Ed essi gli dissero, Bgll ¢é un‘uo-
mo velloeo, ch‘ cinto d'una cin-
tura di cuolo nil bi. Allora
egll disse, Egli Ella Tisbita.

0 & lul un capitano di
cinquant.‘ uomini, con 1a sua cin-
quantina. Ed ecco. egli sedeva
in su la sommith del monte. E

uello gli tuuet , Uomo di Dio, il re

detto ch soenda.

10 Ed Elia rispose, e disse al Ca-
pitano de' cinquant’ womini, Se
Enoco‘o sono uomo di Dio, caggia

dal clelo, @ consumi te, e la

fuoco

dll cIelo, e consumo lui, e 1a sua
uan

llqu Achagia mandd di nuovo

un' altro Capitano di cinquant' wo-

mini, con lasua cinquantina. Ed

egll 10 ad E'Jna, e gli disse, Uo-
Dio, cost ha detto il re,
pmxame;‘t.le.

CAP. I
1a morte d'Acbab, ' Se
Israel.

12 Ed Ella rispose, e disse loro,
! pare jo sono uomo di Dio, ug
fuoco dal cielo, e consuml te,
tua uantina. E'l fuoco dl
Dio cadde dal cielo, e consumo luly
e la sua cinquantina.

13 Ed Achazia mandd di nuovo
un terzo capitano di cinquant’ wo-
mini. eonh sua cinquantina. Ed

ad EHa, e vrnne. e s'ine
lmchlo davantia lui, e sll sup-
plicd, e gil disse, Uomo di Di
sia, ti prego, la vita mia, e um
di questi cinquanta,tuol servitori,
P th occhi tuol.

14 Ecco, il fuoco ¢ caduto dal
clelo, ed ha consumati i due ?rlml

rlmnl di clnqunnl. min

vlm mla prdo- davmﬁ ncll oo-

chi tuol.
18 ET'Al del Signore disse ad
Elia, Scendi con lul, non temer di

Jul Jul. | llEl.‘gll ndunq:ell levd, e scese
gl il dime, Cost ba detto

16 Ed ogi
1l Signore, oché tu hal man-
dato messi, domandar Baal-
zebub, dio d* , cCOme se nomn
JSoese alcun Dio in luml. per

iscenderal dal letw, mpml
quale ta sei salito; ansi per certo

tu morral.
17 EAd egll mor), secondo 1a parola

i del Slgnote. ch’Ella nves pronun-

ziata : e loram 10 in luogo suo,
Yanno secondo dl lomn, figiiuolo
di Ioeafut, re di Giuda : he
Achazia non avea figtiuoli.

18 Or, quant'¢ al rlmanente de’
fatti d'Achazia: t‘
sono elle scritte nel Libro delleCm-
niche delli re d' Israel ?

R in sul tempor che’ Signore
sul che'

voleva levugo Elia in clelo in

‘un til::'ho, Elia si parti di Ghilgal

2 Ed Elia disse ad Eliseo, Deh-

rimani qu): percioche i} S|

mi fino ln Betel. Ma
Come il

rispose,

come 1'anima tua

lascerd. Cos) scesero in Betel

3 Ed i figliuoli de’ profeti, ch'era-
no in , vennero ad Ellseo, e

gll dlnsem. Sal tu che'l Signore to-

'l tuo signore d'appresso a
wr E egll disse, Anch'io lo 80:
tacete,
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4 Ed Elia gi dlme, Ehseo deh,
rimani

mi manga in}erloo. Maeglisl
Come il Signore vive, e come I'ani-
ma tua vive, ionon ti lascerd. Co-
*5%E0% hitaon de' protetl chrera-
uoli de’ prof Ci
mlerlgo lweoe&.run ' ad

Eli-
seo, e gli flssero.s? g che'l Si-
ore i 0S|
sn wﬂ ‘ﬁll..sse»
Anc h'io lo so
6 Ed Elia

: percioche il Signore mi man-

verso'l Giordano. Ma egli dis- | lo

8e, Come il Signore vive, e come
I'anima tua vive, io non ti lascerd.
Cost se n’andarono amendue in-

7E cln uant' uomini, d'infra i
agliuoll de rofeti, mdmno, e d:‘
un&l ed amen ue si fennn.l:ono

xa Al{orai Elia. prese il suo mamel
0, e lo percoese l'acque,
etl’ peg:mrono in qua n
1 : ed amendue passarono per l'a-
sciutto.

9E ndo furono passati, Elia
disse o Kliseo, Domanda 610 che
tu vuol ch'io ti facc\a, o

ch'io sla wlw d’a] gp
Eliseo s‘aml data 1a

parte dk due del tuo spirito.

10 Ed Elia gli disse, Tu hal do-

to una cosa difficile : se tu

mi vedi, quando io saro tolto d'ap-

Ppresso a te, ti sara fatto cos) : ma,
#e tu non mi vedi, non ¢i sara fatto.

11 Or avvenne che, mentre essi

mmlnava.no, € parlavano insiems,

di fuo(‘:lo, e de' ca-

E

ﬁvﬂnll

©CCO Un CArTro
valli di fuoco, che
T'uno dall’altro.
clelo in un turbo.

2 Ed Eliseo lo vide, e grido, Pa-

mio, padi

stacl, e 1a sua cavalleria. Poinon
1o vide pid: e prese i suol vesti-
menti, e gli straccio in due i,

3 Appresso levo il mantello d' E-
1ia, che gli era caduto d'addosso, e
tornd, e sl fermd in su la ripa del
Glordano.

14 E prese il mantello d'Elia, che
gli era caduto d'addosso, e M per-
cosse l'acque: e disse, e ¢l
Signore lddlo d‘ElIaI Ed avendo
anch'egli percosse 1'acque, esse si
partirono in quaed in 1a: ed Eliseo

15 ua.ndo i figliuoli de ‘profeu,
che dimoravano l co,
veduto, tro a loro,
dissero, Lo splrlw d‘ Elia 8'¢ posa-
to sopra Eliseo. E gli vennero in-
contro, e slncgiguono a terra

irono
sall al

%K dlsse' Deh, rimani | M

re mio, carro d'I- | bosco,

IL. IIL.
davsnﬂ alui;
16 E gli dissero, Ecco ora, vi sono
appresso | tuoi servitori cinquanta
va enti uomini: deh, che
0, e cerchino il tuo si t
che llall?ga lo Splriwsiggw ore
non I'abbia rapito, e 80pra
alcuno di quo’r:nontl, overo in al-
cuna di &uelle valll. Ma egli dis

date.

se, Non
e G,

17 Ma essi gli fecero fom.
un ue man-

chegli se ne ver,

andate. Coloro
darono cinquant’ uomini, i qualf
cercarono tre giorni, e non lo
trovarono.

18 Poi wrnsrono a lui in Ierico,
ove egli dimorava. Ed egli disse
loro, Non v'avea io detto, Non

andate
19 Or )a gente della citth disse ad
Eliseo, Ecco ora, la stanza di que-
sta citta ¢ buona, come il mio si-
ore vede : ma l'acque sono cat-
ve, onde il paese ¢ lato.
20 Allora egli disse, Recatemi
una scodella nuova, e mettetevi
dem:o del sale. Ed essi gliela re-

21 Ed egli usc) fuori alla scato-
rlgg-me dell’ acqua. € vi gittd den-
tro quel sale: e_disse, Cost ha
detto il Slgnore, Io rendo queste
acque sane: di qul non procedera
pid neé morte, n ento.
22 E quell'acque furono rendute
sane fino a questo giorno, secondo
1a parola d'Eliseo, ch'egli aves
pronunziata.
23 Pol di 1a egli sall in Betel : e,
come egl sallva per la via, certl
iccioli fanciulli uscirono fuor del-
citta, e lo beffavano, e gii dice-
A T
egli, rivoltosi indietro,
vide, e glf maladisse nel Nome (Fn
Signore. E due orse uscirono d
e lacerarono qumnuduo
di que’ ﬁmciulli.
Di 1x egli andd nel monte Car-
mel, e di 1a ritornd in Samaria.

CAP. IIL
R l'anno diciottesimo di Yosa-
fat, re di Giuda, Ioram, fi-
glluolo d'Achab, comincid a re.
gnare sopra Is: ;e
regnoé dodici annl,
2 E fece cid che dispiace al Sir
gnore : non perd come cuo
€ come sua madre :
via la statua di Baa!
N et atte peccats a1
a s'attenne a'
‘lfrou;?en{“ﬂgliuolo di Nebat, yf
ual avea fatto peccare I-
q ee?i non se ne rivoise,
esa, re d.l Moab, nudriva

he mo po-



2 RE,
molto minuto bestiame; e pagava
per tributo al re d' Israel centomila

agnelli, e centomila montoni con
ia lana.

5 Ma, quando Achab fu morto, il
re di Moab si ribelld contr'al re
d' Israel.

6 Laonde il re Ioram usc) in quel
@ fuor di Samaria, e fece la rasse-

gna di tutto lsrael. |
, partendo, mandd a dire a
lTosafat, re di Giuda, Il re di Moab

8'e ribellato contr'a me: verrai tu
meco alla guerra contr'a Moab?
Ed egli disse, S), fo vi salird: fa
conto di me come di te, della mia
Bente come della tua, e de' miei
cavalli come de' tuoi.

8 Poi_disse, Per qual via salire-
mo? E Joram disse, Per la via del

& Edom,

9 Il re d’ Israel adunque, €'l re di
Giuda, €'l re d’ Edom, si no:
€, fatto il circuito di sette giornate
4i camino, non v'era acqua per lo
campo, neé per le bestie di servigio,
che menavano con loro.

10 E'l re d'lsrael disse, Oime!
fer_tamenl.e il S&non ha chlaTial",:

nsieme ﬂnuﬁ re, per darg
man di Moab. per

11 E losafat disse, Non evvi (gn
alcun “?rofeta del Signore, acioch¢
g}e&- lul domandiamo il ore ?

uno de’ servitori del re d'Israel
» e disse, Eliseo, figliuolo di
» Che versava l'acqua sopra
le mani d' Elia, ¢ qul
12 E losafat disse, La parola del
ore ¢ con lui. Il re d'lIsrael
unque, e Iosafat, e'l re &' Edom,
no a lui.

13 Ma Elisev disse al re d' Israel,

Che ho io a far teco? vattene a'

smfetl di tuo padre, ed a' profeti

i tua_madre. E'l re d'Israel fu
disse, No: percioche il Signore ha
chiamati insieme questi tre re, per
dargli in man di Moab.

14 Ed_Eliseo disse, Come 1 Si-
gnore degli eserciti, al quale io
ministro, vive, se io non avessi
rispetto a losafat, re di Giuda, io
non ti liguardent pure, e non ti
vorrei vedere.

15 Ora, fatemi venire un sona-
tore. E, come il sonatore sonava,
hmanodelSipEsnorefuso ra Eliseo:

16 Ed egli disse, Cost ha detto il
Signor:. Facclansi in questa valle

molte fosse :

17 Percioche, coel ha detto il Si-
gmore, Yol non sentirete vento, e
non vedrete pioggia, e pur questa
valle s'empierd d'acqua, della qua-
le berrete e voi, e le vostre gregge,
e le vostre servigio.

18 E cido @& sn;&m leggler cosa

I IV,

agil occhi del Signore: percioche
‘egﬂnzl dara ezlandio Mg:b nelle

ma

19 E vol disfarete tutte le citth
murate, e tutte le citta principali,
led abbatterete ogni buon' albero,

e turerete ognl fontana d'acqua, e
| disolerete con pietre ogni buon
eamEo.

20 E la mattina ente, nell’ ora
che s'offerisce l'offerta, avvenne
 Che, ecco dell' acque, che venivano

di verso Edom: e la terra fu ri-

piena d'acque.
. 21 Or tutti § Moabiti, avendo in-
, teso che quelli re erano saliti
. loro guerra, s'erano adunati a
| grida, da chlung‘\‘:e sl cominclava
. acingere la spada in su; e s'erano
fermati in su le frontiere.
quella mattina si levarono,
, come il sole dava sopra quel-
ue ; e videro davanti a loro da
lontano quell' acque, rosse come
sangue:

23 E dissero, Quest'¢ sangue :
certo quelli re st son distrutti, e.
I'uno ha I'altro. Ora dun.
q;w, Moabiti, alla preda.

4 Cosl vennero verso'l campo
‘d'lsrael: ma gI' Israeliti si leva-

. rono, e ro | Moabiti, ed
essi fusymlnnanﬂ aloro: e
| ﬁ'hrae iti entrarono nel paese de'

oabiti, sempre percuotendogll.
25 E disfccero le Citta: e ciascuno
gitto lasua rletn ne' migliori cam-
! pl, e cost gli empierono di pietre:
e turarono ogni fontana d'acqua,
ed abbatterono ogni buon’ albero :
tanto ch’in Chir-hareset lasciarono
| ol le pietre: ma i frombolatort la
circondarono, e 1a percuotevano.
26 E'l re di Moab, veggendo che
1a battaglia lo soprafuceva, prese
seco settecent’ uomini con la s
, tratta in mano, per ispuntare dalla
el re d'Edom: ma non po-

| terono.
| "27 Aliora egli prese 1l suo fighiuo-

lo primogenito, che dovea regnare
suo, e l'offerse in olo-

in lu
causto in sul muro: e vi fu grande
indegnazione contragl'lsraeliti. E

i altri si partirono da lui, e ri-
narono al paese.

CAP. 1V,

R una donna, delie mogli de
figlinoli de' profeti, gridd ad
Eliseo: dicendo, 11 mio marito, tuo
servitore, ¢ morto: e tu sai che’l
tuo servitore temeva il Signore:
or il suo creditore ¢ venuto per
' prendersi i miel due figliuoli per

1.
sgn;:d Eliseo le disse, Che ti fard

jo ? dichiarami cid che tu hal in .
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casa. Ed ella disse, La tua ser-
vente non ha nulla in casa, senon
un picciol vaso d'olio.

3 Allora egli le disee, Va', chiediti
difuom, da tuttl i tuoi vicini, de'
vasi voti : non chiederne pochi.
4 Poi vieni, e serra l'uscio dietro
a te, e dietro a'tuoi figliuoli: e
versa di quell’ olio in tutti que’ va-
si, e fa’ levar via quelli che saran

p-’S Ella dunque si part! da lui, e
serrd l'uscio dietro a sé. e dietro @’
suoi figliuoli : ed essi le recavano

i vasi, ed ella versava.
6 E, quando i vasi furono pieni,
ella disse ad uno de’ suoi i uoli,

Recami ancora un vaso. a egli
le disse, Non ve n’¢ piu alcuno.
Allora Yolio si fermo.

Ed ella venne, e dichiard la co-
su all'’ uomo di Dio. Ed egli le
disse, Va', vendi l'olio, e paga il
tuo debito: e tu, ed i tuoi figliuoli,
vivete del rimanente,

8 Avvenne poi un giorno, ch’Eli-
seo per Sunem, e quivi era
una nte donna, la quale lo
ritenne con grande instal
prender cibo: ed ogni volm ch Ii
passava per Sunem, egli si ri
ceva Ia a prender cibo.

9E a donna disse al suo ma.-
rito, cco. ora io conosco che_co.
stui, che passa tutto di da nol, é un
santo uomo di Dio.

10 Deh, facclamogll una picciola | serv
camera a paretl, e menlamoghvl
.un letto, una tavola, una
ed un candelliere : acioche,
do egli verra a noli, si riduca la.

11 un giorno, essendo venu-
to 14, egli si ridusse nella camera,
evi ue.

12 disse a Ghehai, suo servi-

Chiama cotesta Sunamita.
Ed egli la chiamo. Ed ella si pre-
sent davantl a lui.

d egli disse a Ghehazi, Or dil-
le, Tu hai presa per noi tutta que-
sta_sollecitudine: che &' avrebbe
egli a far perte? haitu da parlare
al re, od al Capo dell esercito?
Ma ella dlsse. Io abito per mezzo'l
mio lggpo 0.

Eliseo disse a Ghehazi, Che
8 avrebbe eglia far perlei? Ed egll

isse, Jo non s0: ma ella non ha
alcm‘:ll figliuolo, €'l suo marito ¢

15 Ed eqll &li disse, Chlamala. Ed

eﬁll la chiamo: ed ella si presentd
uscio.

16 Ed egli le disse, L'anno ve-

gnente, in questa stessa sf

ua.u-

tu abbraccerai un ﬁslluolo delli
disse, Non mentire, signor mio,
womodi Dio : non mentire alla tua

17 Qualla donna adunque conce-
pette, e partorl un mlo, I'anno
seguente, in quella
come Eliseo le avea detto.

8 Ed, essendo 1l fanciullo dive-
nuto fmnde. avvenne un giorno
ch egl uscl fuog a 8uo padre, ap-

i

19 Edisseaauopadm, Oime ! il
capo, oimé! il capo. E' padre disse
al servitore, Portalo  sua madre.
20 Edeﬂ: lo port, e 10 recd a sua
essendo dimorato sopra

le glnocchla d'essa fino a mezzodi,

21 Allom ella sal), e lo corico so-
pml letto dell’uomo di Dio:
cl illl-ile T’ uscio sopra lui, e se n'usci

fu
22 E mand) a dire al suo marito,
Deh, mandami uno_de’ servitori,
una dell’ asine, acioche io corra
ﬁno all'vomo di Dio:_poi ritornerd.
23 Ed eglile disse, Perche vai og-
gia lui? gh non ¢ d di Calendi,
Subabo. Ed ella disse, Datti

24 Ed ella fece sellar I asina, edis.
8¢ al suo servitore, Guidala, e va’
via: non rattenermi di cavalcare,
senon ch’io tel dica.

25 Ed ella andd; e venne all‘ uo-
mo di Dio, nel ‘monte Carme! E,

uando 'uemo di Dio l'ebbe veduu

nzi a s¢, disse a Ghehazi, suo
tore, Ecco quella Sunamita.

26 De corrile ora incontro, e
dille. Stal tu bene? il tuo marito

e;sll bene? il fanciullo sta egli
bene Ed ella disse, Bene.

27 Ma, quando fu glunta all’ uo-
mo di Dio, al monue, gli prese i pie-
di. E Ghehasi 8 s Per ripi-
gnerla lndlet.ro.
gli disse, Lasciala: pe
ma sua é h} amla;mmline. el Si-

ore me n'ha celata la cagione, e
gx;n me I‘ ha dichiarata.

28 Ed ella disse, Avea iochiesto
un ﬁglluolo al mio signore? non
i dissi io, N armi ?

29 All 8 Ghehazi,
Cingiti i lombi, e prendi‘l mio ba-
stone in mano, e vattene: se tu
trovi chi che sia, non salutarlo: e,

se egli ti saluta, non &onderglx.
e metti’l mio bastone in sul viso
del fanciullo.

30 Ma la madre del fanciullodisse,
Come il Signor vive, e come I'ani-
ma tua vive, io non ti lascerd.
Egll adll.mque silevo, ed ando die-

3! Or Ghehaul era passato davanti
a loro, ed avea to’l bastone in
sul viso del fanciullo: ma non ei

Ju né voce, né sentimento. Ed
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[ tornd incontr'ad Eliseo, e gli
aﬂﬂm la cosa, e gli disse, 11 ﬁsn
ciullo non s'¢ risvegitato.

32 Eliseo adunque entro nella ca-
sa: ed ecco, il fanciullo era morto,
coricato in sul letto d'esso.

33 Ed egli entrd nella camera, e
serrd I'ascio sopra s, e sopra'l fan.
ciullo, e fece orazione al Signore.

34 Pol sal in sul letto, e s coricd
sopra’l fanciullo, e pose la bocca
in su la bocca d'esso, e gii occhi in
su gli occhi d'esso, e le palme delle
mani in su le palme delle mani
d'esso, e si distese di tutta la sua
lun&bnena sopra lui: e la carne
del fanciulio fu riscaldata.

Ed egli le disse, Pren.
di1 tuo figliuolo.

37 Ed ella venne, e si gittd a’ piedi
d'Eliseo, e 8'inchind verso terra :
pol prese il suo figliuolo, e se n'u-
ac} taori.

38 Ed Eliseo se ne ritornd in Ghil-
?\. Or v'era fame nel paese : ed |
glinoll de' profet! sedevano da-
vanu a lul: ed egli disse al suo ser-
vitore, Metti la gran caldaia al fuo-
o, e cuoci della minestra a'fi-
gllnoli de’ profeti,

39 Ed uno d'essi uscl fuorl a' cam.
pi, per cogliere dell’erbe; e,trovata
una vite salvatica, ne colse delle
sucche salvatiche piena la sua ve.
sta: r:l venne, e le minuzzd den-
tro alla caldala dove era la mine-
stra : percioche non sapevano
che cosa e.

fosse.

40 Pol fu versato di quella mine-
stra ad alcuni, per mangiarne : ed
avvenne che, come n'ebbero man.

» 8clamarono, e dissero, La
morte ¢ nella caldaia, 0 uomo di
Dio: e non ne poterono pit man-

e,

41 Ma egll disse, Recatemi ora
della farina. Ed ep@: la gittd nella
ealdala : pol disse, Versa di quella
mj alla gente, aciochd man-
gl E non v'era pi% male alcuno
nella caldaia.

42 Allora venne un'uomo da Baal.

» 1l quale portava all' uomo
di Dio del gane di primize, ciod,
venti | d'orzo, e del grano no-

vello ispiga. Ed Eliseo disse al
6uo servitore, Da' questo a questa
gente, che mangi.

43 Ed egll rispose, Come metterei
1o questo davnvg.‘lb a cent’ uomini ?

Ma egli disse, Dallo a questa gen-
te, che mangi: ioche, cosd ha
detto il Signore, Ella mangera, ed
anche ne T2 di resto.

44 Egli adunque mise quello da.
vanti a coloro, ed essi ne mangla.
rono, ed anche ne lasclarono di
resto, secondo la parola del Si-
gnore,

CAP. V.

OR Naaman, Capo dell' esercito
del re di Siria, era uomo gran-
de appo'l suo s re, ¢ molto ono-
rato: percloche re.r lui" ore
avea dato delle vittorie a'Sirl: ma
quest’ uomo possente, e prode, era
lebbroso.

2 Or alcqhn:e achiere de'Siri usci-
rono una correria, e me-
nxron%e; one dal d'Israel
una picciola fanciulla: ed ella es-
sendo al servigio della moglie di
Naaman,

3 Disse alla sua signora, Placesse
a Dio che'l mio signore m
Ppresso del %ro(eu. ch'¢in :
egli 'avrebbe tosto liberato dalla
sua lebbra.

4 E Naaman venne al suo si-
gnore, e gli dichiaro la cosa: di-
cendo, Quella fanciulla, ch'é del
paese d'Israel, ha parlato cosl,

€ cosh.
5 E'l re di Siria gli disse, Or su,
vacci: ed o ne manderd lettere al
re d' Israel. I adunque ando, e
prese in mano dieci talenti d'ar-
gento, e seimila sicli d'oro, e dieci

mute di vestimenti:
6 E portd le lettere al re d'Israel,
il cui tenore era questo, Ora, come

ueste lettere saranno pervenute
g te, sappi ch'io t'ho mandato
N; mio servitore, acioche

aaman,
tu lo liberi dalla sua lebbra.

tornare in vita, che
costul mi manda ch' jo liberi un'uo-
mo dalla sua lebbra ? ma del cer-
to sappiate ora, e vedete ch'egli
cerca occasione contr’a me.

8 Ma, come Eliseo, uomo di Dio,
ebbe inteso che'l re d' Israel avea
stracciati 1 suoi vestimenti, gl
;nanldOa gl;le, l:gché hai u\‘-raocl}:,\u

tuol vestimen venga pur Na-
aman a me, e conoscera che v'é
un profeta in Israel. .

9 Naaman adunque venne, co
suoi cavalli, € col suo carro, e si
fermo alla porta della casa d'Eliseo.

10 Ed Eliseo mando a dirgil per
un messo, Va', lavati sette volte
nel Giordano, e 1a care ti ritorne-
rh sana e netta.
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11 Ma Naaman s'adiro, e se n'an-
do e disse, Ecco, io diceva fra
e stesso, Egll del tutto uscira
fuorl, e sl fermera, ed invochera il
Nome del Signore Iddio suo, e me-
nera la manc sopra'l luogo, e libe-

rerd il lebbroso.

12 a, e , fiumni di Da-
mMasco, non V: liono essi meglio
che tutte 'acque d’ Israel ? non mi
potrei io lavare in essl, ed esser
nettato? Egli adunque si rivolse
lndxet.ro, e se n'andava via tutto

13 Ma i suoi servitorl s'accosta-
rono, e gli fecero motto, e dissero,
Padre mio, se'l profeta t'avesse
detta qualche gran cosa, non I'a-
vresti tu fatta? quanto piu dei tu
far ¢io ch’ e;;h t'ha detto, Lavati, e
saral netto ?

14 Egli adunque scese, e si tuffo
sette volte nel Giordano, secondo
la parola dell'uomo di Dio: e la
carne gli ritorno simile alla carne
d'un picciol fanciullo, e fu netto.

15 Allora egli ritornd all'uomo di
Dio, con tutto'l suo seguito, e ven-
ne, e si presentd davanti a lui, e

,» Ecco, ora i0 conosco che non

'é alcun Dio in tutta la terra, se
non in Israel: ora dunque, ti pre-
80, prendi un presente dal tuo ser-

vitore.

16 Ma Eliseo disse, Come il Signo-
re, al quale io servo, vive, io nol
&cn derd. E, benché Naaman gli

esse forza di prenderlo, pur lo
ricuso.

17 E Naaman disse, Or non po-
trebbest e;{ll dare al tuo sexivitore
il carico di due muli di terra ? con-
closlacosache'l tuo servitore non

m{; fare olocausto, né sa-
clo, ad altri dij, ma solo al Si-

18 !l Slgnore voglia perdonar que-
sta cosa al tuo servitore, seiom' in-
chinonel tempio di lemon,quan—
do'l mio slgnone entrerh in
Per adorare, e s'appoggera §o| ra

ia mano: il Signore perdoni al
tuo servitore questa cosa, se io
m’ inchino nel tempio di Rimmon.

19 Ed Eliseo gli disse, Vattene in

pace Ed egli si partt da lul. Ed
%ﬁcﬂmlnaw unmigliodi E!)

Ghehazl, servitore d' Eliseo,

uomo di D:o, disse, Eoco, il m!o

mano dl questo Naams.n Siro clo
ch'egli avea portato: come vive
ore, io gli correrd dietro, e
prendero da lui qualche cosa.
Ghehazi dunque corse dietro a
Naaman e, come Naaman vide
egu gl correva dietro, si m
al carro Xnmu‘a lui, e

31

Va (El‘ bene?
zadiase Bene. Il mlo sis
gnore m to a dirti, Ecco,
purevora son venuti a me dal mon-

te d'Efraim due giovani. de’ figliuo-
Il de’ profeti: deh, da’loro un ta-
l%m nto d'argento, e due mute di ve-

23 E Naaman disse, Prendi pur
due talenti: e gliene fece forsa: e
fece le; due talenti d'argento
in due sacchetti, e piegar due mute
di vestimenti: e diede queste cose a
due suoi servlwrl, che le portasse-

?4%““" a«*l i fu to alla
uando iun

0c ’ql ﬂ ﬁmm“di man di

co TO, € le una

ﬂman&d quegli uomini, m

n'andarono.

25 Ed egli venne, e si presem.b al
Ed Eliseo

suo signore. li disse,
Onde vieni, Ghehazi? i ri-
spose, Il tuo servitore non & anda-

to né qua ne 1.

26 Ma egli gli disse, Il cuor mio
non era egli andato ld, quando
quell’ uomo tisi volu) incontro d'in
sul auo carro? E' egli tempo di
prender danari, e vestimenti, ed
ulivi, e vigne, e pecore, e buoi, e
servi, e serve ?

27 Percid, la lebbra di Naaman

s'attaccherh a te Edh ltiua
genie, in perpetuo. eglisen’u-
scl dalla presenza d'esso, tutto leb-
broso, bianco come neve.

CAP. VI

i oli de’ proreu dissero
€co ora, il luogo,
davanti a te, e

ORlﬂ

dove noi sedlu.mo
t.mguep stretto per noi:
h, lascia ch andiamao fino al
Giordano, e di la prenderemo cla-
sCUNO un pezzo egname. eci
faremo la un luogo da abitarvi.
Ed ¢ Esli disse loro, Andate.
uno d‘eaa- disse, Deh, piac-
cmltld‘l'm? co' t&xl%l servitori, Ed
ez sse, Io an
ﬂlladunque andd con loro: e,
rdano, & misero a ta-
liar le legne.

5 Ed avvenne ch‘uno d'essi ab-
battendo un i legname,
ferro della sua acure cadde nell' ac-
ua : onde egli grido, e disse, Ahi,
&gnor mio: anchel'avea o in pre-

stanza.
b El‘uomo di Dio disse, Ove &

Allora efl 110 un legno, ¢
F°glmla. e Foce motare D fesre i
sopra:
7pE disse a colui, Toglilo. Ed
egli distese }Ja mano, e Jo prese.
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erra

E l'uomo di Dio mandava a
dire al re d‘ Israel, Guardati che tu

g\sa Per quel luogo: percio-
cheé i Siri vi sono in ag{o

10 E'l red'Israel ava a quel
1uogo, che gli avea detto I'uomo di
Dio, e del quale egli I'avea avvi-
8ato, e si guardava di passar per
12: e questo avvenne pi d'una, e
di due volte.

11 E’l cuore del re di Siria si con-
turbd per questo: e chiamd I suoi
servnon e disse loro, Non mi di-

re{e vol chi de' nostri ma:
al re d’Israel ?

12 Ma uno de' snoi servitori

e M.esse. che tu dici nella
eamera nella quale tu
13 Ed egli disse, Andate, e
dete ove egli é, ed io manderd a pl
gliario. E‘g urappomw,e det-
10, Eccolo in Dof

14 Ed egli vi mnndb cavalll, e

carri, ed un grosso stuolo, il uale
glmunseld di notte, ed intornio la

15 Or la mattina a buon’ ora il
servlwi'e dell' uomo di Dlo s8i levd,
luclfuoﬂ. evide 10 stuolo ch'in-
torniava la citth, ed 1 cavalli, ed |
carrl. E quel servitoredisse all'uo-
mo di IJ?io, Ahl, signor mio, come

16 Ms egli dlsse, Non temere:
percioché pit sono quelll che son
eon nol, che quelli che son con loro.

liseo ord, .e disse, Deh,
Sﬂm, apri gl ooehi di costui,

c;fga. E'l ore aperse
gli occhi del servitore, ed egli vide :
ed ecco, i1 monte era pleno di ca-
valli, e ‘di carri di fuoco, intorno
ad Eliseo.

18 Poii Siri scesero verso Eliseo.
Ed egli fece orazione al Signote: e
d ‘t:%eﬁaneln,l‘peméx:ﬂ 1uem gente
a rbaglio. 1i percosse
d'abbarbaglio, aecoelgdo la parola
«

19 Ed Eliseo disse loro,
r'I:n ¢ la via, e questa non
condurrd all' uomo, il qual vol cer-

end a.ria.

uesta
1a cit-

maria, isse,
apri gii occhl I costoro. ncloch&

Veggano. ore aperse loro
gi‘l“ oeel{l. e vmu;.-.lrI

di Samaria. -
!l E' re d'Isrgel]. come gl ebbe

nda | che Ben-hadad

venite dietro a me, ed lo vi| Anziani

vedutl, disse ad Blheo, Percuote-

percuoterd io, padre mio ?

22 Ma egil disse, Non percuoter-
gli: percuoti tu coloro che tu lml
presi prigioni, con
m{ tuo arco Idl\ll‘ etti loro ‘vu;ltl

del pane, e del ua, acioché
mangino, e bevunutﬁqe pol se ne
vadano al lor signore.

23 E'l re fece roungnndeap—
parecchio di vivande:

mﬂarono, e bevvero: pol glt H-

ed essi se n'andarono al

lor slgnou Da quel @ innanzi §

Siri non vennero pia u achh:re, per
far correrie nel pacse d'Israe

24 0rn.vvenm-. do, q
tutto'l l',o, > ll adun

'l suo_esercito, e sa , € pose
T'assedio a Samaria.

23 E vifu in Samaria :
ed ecco, { Stri 1a tenevano distret-
ta, intanto che la testa d'un'asino
valse ottanta sicli d'argento, e la

rte d'un Cabo di sterco di
eolomh cinque sicli d'argento.

26 Or avvenne che, passando fl
re d Israel su le mura, una don-
na gli gridd : dicendo, O re, mio
signore, salvami.

egli disse, I Signore non
ti salvi: onde ti darei lo salvezza ?
dall’aia, o dal torcolo?

28 Ma pure il rele dlase, Che hai?

Edella &x donna m'avea
detto, Da’ qua il tuo figliuolo, e

olo oggi, e domane man-
gemmo i

mio.
0s) abblamo cotto il mlo ﬁ-
ﬁlluolo, e I'abbiam mangiato

orno ap presso, quando lo le ho
detto, Da' qua il tuo figliuolo, e
mangiamolo, ella I' ha nascosto.
30 Quando'l re ebbe intese le pa-
role di quella donna, straccio 1 suol
vestimenti. Oreg passava su le
mura, €'l popolo riguardd, ed ec:
co, il re avea un cllicio dldent.ro

ra la carn
3r Elre dl.sse, Coel mi faccla Id-
se la tesm

dio, e cos!
it lmolo i safat, resta
gt
Or 1lseo sedeva In casa sua,
qll Anzlani sedevano appresso a
€'l re vi mandd un'uomo de'
suoi ma, avanti che'l messo fosse
venuto a lui, Ellseo disse u
i, Non vedete vol che'l
liuolo di quel micidiale ha ma.n
gaw per_tormi la testa? vedehe,
dopo che’l messo sard venuto, ser:
te I'uscio: ed impedite, serran.
do l'usclo di forza, cl’ egli non en-
tri : il suono de’ pledi el suo si-
gnore non viene egli dietro a lui ?
33 Mentre egli parlava ancora

con loro, ecco, il messo scendeva -
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alui: e disse, Ecco, questo male
;rouéede dal élgnore', Zhe debbo io
plu sperare nel Signore?
CAP. VIL
RA Eliseo disse, Ascoltate

LLO
A. 1a parola dei Signore : Cosl ha | ed i pad

detto il Signore, Domane a quasv,'
ora lo staio del flor di farina s'avrd
per un siclo, ele due staia dell’or-

20 altrest per un siclo, alla porta
di Samaria.
2 Madil capitano, sopra 1a cui

mano il re 8 va, rispose
all'uomo di Dlg): e Qisse. Ecco, av-
ve, 1 Signore facesse delle ca-
teratte nel cielo, (ﬁ_leesw erd po-
trebbe egli avvenire ? Ed Eliseo
&li disse, Ecco, tu'/ vedrai con gli
occhi, ma non ne mangerai.

3 Or all'entrata della porta v'era-
no quattro uomini lebbrosi : ed essi
dissero 1'uno all' altro, Perche ce
ne stiamo qui fin che siamo morti?
-4 Se diciamo d'entrar nella cittd,
Ia fame v'¢, e noi vi morremo: se
stiamo qu), morremo altresk: ora
dunque venite, di; arren-
dere al campo de' Siri: se ci la-
sciano in vita, viveremo ; e se pur
ci fanno morire, morremo.

5 Cos) si levarono al vespro, per
entrar nel campo de’ Siri ; e,venuti
fino allo stremo del campo, ecco,
non v'era alcuno.

6 Percioche il Signore avea fatto
risonar - nel campo de’ Siri un ro-
more di carri, e di cavalli, e d'un

to I'uno all' altro, Ecco, il
smel l-{lht:lwd?‘n cogtr‘ﬁ. rig;‘lzlr re de-
g1 Hittei, e 1i re deg lj, per
venire incontr’a noi,
7 E g'erano levatl, ed erano fug-
ti in sul vespro, ed aveanolasciati
lor padiglioni, ed 1 lor cavalli, ed
i loro asini, el campo, nello stato
ch'egli era: ed erano fuggiti chi quad
chi la, secondo'l volere di clascuno.
8 Que’ lebbrosi adunque, venuti
fino allo stremo del campo, entra-
rono in una tenda, e mangiarono,
e bevvero, e tolsero di la argento,
ed oro, e vestimenti, ed andarono,
€ nascosero quelle cose : poi torna-
TONO, ed entrarono in una altra
tenda, e tolseroancora dila di quel-
le istesse cose, ed andarono, e lo
NAICosero,
4 Ma poi dissero I'uno all'aitro,
Noi non facciamo bene: questo
giorno ¢ un giorno di buone no-
velle, e noi tacciamo! se aspettia-
mo fino allo schiarir del d), noi ri-
ceveremo la pena del nostyo fallo:
ora dunque venite, ed andiamo
ngpomr 1a cosa alla casa del re.
10 Cosd venner&.a e gridarono alle

Me della porta della citth, e
+ dicen.

vi sono i cavalli, e gli asini
iglioni, come erano prima.

11 Allora le guardie della porta
gridarono, e fecero assapere la cosa
nella casa del re.

12 E'l re si levo di notte, e disse
a’ suol servitori, Ora io vi dichia-
rerd quello che i Siri ci hanno fatto:
hanno saputo che noi siamo affa-
mati, € per cid sono usciti del cam-
Po, per nascondersi per la cam.
pagna: dicendo, Quando saranno
usciti della cittd, noi gli
mo vivi, ed entreremo nella citth.

13 Ma uno de' servitori del re
rispose, e disse, Deh, prendansi
cinque di que’ cavalli che son ri-
masi nella citta: (ecco, sono come
tutta la moltitudine d'Israel, ch'®

masa in esso: come tutta la mol-
titudine d'Israel ch'¢ perita:) eman.
diamo a vedere che cosa é,

14 Presero adunque due coppiedi
cavalli: €'l re mandd degli uomini
sopra guelli, dietro al campo de’
Siri: dicendo, Andate, e ve&%e-

15 E coloro andarono dietro a' Si-
i, fino al Giordano: ed ecco, tutta
la via era piena di vestimenti, e
d'arnesi, che i Siri aveano gittati
via, affrettandosi di fuggire. E
que'messi ritornarono, e rapporta-
rono il fatto al re.

16 Allora il popolo usc), e predd
il campo de’ : e lo staio del fior
dl farina s'ebbe per un siclo, e l¢
due staia dell’ orzo altrest per un
siclo, secondo la parola del Si.

gnore.

17 E'l re costitul alla guardia della
porta il capitano, sopra la cui ma-
no egli s'appoggiava : el 1o lo
calpestd nella fﬁ“

0

rta, onde
mor}, gecondo che 'uomo di
avea detto, quando parld al re,
allora ch'egli scese a lui:

18 Percioché, quando l'uvomo di
Dio parlo al re, dicendo, Domane,
8 quest’ ora, 1o staio del fior di fa-
rina s'avra alla J:orta di Samaria
per un siclo, e le due staiadell' orzo
altrest per un siclo:

19 Quel capitano avea risposto
all'uomo di Dio, ed avea detto,

» avvegnache il Signore fa-
cesse delle cateratte nel clelo,
questo potrebbe egli perd avveni-
re ? egli gli avea detto, Ecco,
tul vedral con gli occhi tuol, ma
tu non ne mangerai.

20 E cos! gli avvenne: perciochd
i1 popolo lo calpestd nella porta, ed
egli mori, :



2 RE, Vil

a quelh donna,

O llcul ﬁg uolo eg\l avea tor-
vati, vat-

wne. con la tna ﬁmmua. e dimora
ove tu percioche il Si.
gnore ha chlamata la fame, ed ella
gia. venuta nel paese, per sette

! Qnella donna dunqge sl levd, o
fece come 1'uomo di Dio le avea
detto, e se n'ando, con la sua fa-

migiia, e dimord nel paese de' Fi-
listei sette anni.

Ed in capo di sette anni quells

mm ritornd dal paese de' Fili-

> per richiamarsi al
sua can. edelle sue pos-

re del
sessioni,

4 0r il re Pa.r Ghehasi,
servitor dell’ uomo dl Dio: dicen-

h, raccon tutte le gran
cose ch' Eliseo ha fatte.
5 E, mentre egli raccontava al re
come egu avea tornato in vita un
» 1a donna, il cul fi-
gl\uolo E!icao avea tornato in vita,
o dche sue pomsemiont. "8
m. e delle sue on
Ghebaxi disse, O re, mio signore,

costei é quella donna, e costui é il
suo figliuolo, il quale Eliseo ha
tornato in vita.

liseo venne in Damasco.
-hadad, re di Siria, era infer-
mo, e gli fu rapportato che I'uomo
di cl: era Jenm.o 1.
re

in mano un presente, e vattene
trovar I'nomo di Dio, e domanda
per lui 1 Sinnore. se io guarird di

Hamel adu.nque andd trovarlo :
© prese un presente in mano, e'l
carico di enmerl!l di t.utw

ngliuoll d’hrul tu metteral a

F}‘ Ed Hnmel nll parti d'appresso
lhao evennea luo lfml"-
| disee, Che t"ha detto Etiseo?

.nch)aregmra-opnclu

17 Egll era d'eth di trentadue an.
nl, qun.ndo comincid a ; e
0 ott anni in
lg E camind per la via delli re
d" lnul. come la casa d'Achab avea
fatto: percioche egll avea la fi-
glluola d’Achab per moglle e fece
cio che dlsphee al Si
Per amor dl David,
wre, Signore non volle
Giuda, secondo ch'egli
avea etto a Davld. che sempre

ampana access
ql 'infra i suol ﬂgli uoli.

20 A'd) 1' Idumel si ribel-
larono dall‘ ubbdidienza di Giuda, ¢
cgo;tltulrono un re sopra Ioro.

suo
dl

Toram passd in
eon:"guev{‘ lotﬁrri ledgvvenne una
notte, c! si levo, e percosse
gl‘ldu’mei elaveunB intorniato,

ed i Caj ltanide carri. Elpopolo
f‘éﬁ: le sue stanze.

nondimeno gi' Idumet son
rerseveratl nella lor ribellione dal-

presenw davanti a
» Ben- , re di S\na,

tuo ngliuolo, m'ha mandato

pe’l"ar , Guariro io di quest' lnfe:-

10 Ed Ellseo gli dlsse, Va', dlml.l
eramente ﬁ:a.ru-a ure i
Slgnore m ha edere cﬁ

11 Poeﬁ uomo dl Dio fermo il viso,
e I'affisd sopra Hazael, mnw ch‘

gl\ n 'ebbe "m Pl:;c r

lm!os ore? Ed ey lldlsse
cloché‘ig's‘ollm&hg.c = tu faral 8'

Giuda, fino a que-
sto giorno. In quello stesso tempo
Libna ancora si ribello.

23 Or, quant' ¢ al rimanente de'
fatti di lomm. e tutto quello ch'e-
gli fece : queste cose non sono elle
scritte nel lero delle Croniche
delli re di Giuda

24 E Toram gtacque co'suoi pa-
dri, e fu sej sfelllw co* suol padrl
“em:lclliml Davn:)l.‘ ) chazia,
suo uolo, regnd in uoso suo.

‘%n 0 duodecimo di Ioram, fi-
gliuolo d'Achab, re d'Israel, Acha-
zia, figliuolo di Ioram, re di Giuda,
comincid a regnares
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Achaxia era d'ets di ventidue
nnndowmhl:wlbzmn;

ire era Atalla,
1'Israel,

Es
§
:

g.
3
g
H
§
i

I

b
;

per la via della

o fece quello che di-
Signore, come la casa
rcioche egll era genero

£
P82 e
g
8
_§

ey
%%55%8
2 ga2
:sg 3
55 s
gd E
EgEs

4

irfa. Ed
di Ioram, re di Giuda, scese
Ioram, nglluolo d'A-
Inreel: percioche egli era

-
E
3

E‘?

losofat, figliuolo di N
ul.eﬁl?oslemsudlnhimi
ratell, e in una camera

l’onglinol dell' olh,l

sopra'l capo: e

b detto 1 Signors, To the

unto per re sopra Israel. Po|

l}uoctl;.]e fuggfm;ﬁ indugio.
vane ue, servitor

del prothie, andd-in Famor ) G

5 E, come egli vi fu giunto, ecco,

i capitani de 1" to sedevano

Ingieme. Ed egii dine, Io ho alcu-

tano. E Iehu

A te, o capitano.
2 ﬁxon Tonu o levb.p o enteo
ll vmc) l'ollo ln sul
iase, Coal ha detto 1 Signore laﬂo
d‘Iarael, lo t'ho unto per re

cz?:‘:u percuotsrai Ya casa d'A-
tuo signore; ed io fard sopra

Tsebel Ia vendetta del sangue de’ | la cosa

tlene ad A @ co) ul gﬁ
lchunmm,ec unqueé serrato, e
cglun ue & abbandonato in Israel.

urrd la casa d'Achab come | le cose

"1a casa di Ierobcam, figliuolo di
350 .

essere stato a guardare
Galaad : Gdnd.omtm“toblnnel. contr’ ad

Nebat ; e come 1a easa di Baasa,
gliuolo ¢ Ahia : s
10 E, quant’ & ad Isebel, i cani 1a
mangeranno nel campo d'Isreel, e
non ei sard alcuno che /s seppel-
lisca. Pol egli aperse l‘mdo, e se

P
11 u uscl moﬂ [y .ervhorl
del nuo llgnore mwtd'ud e

évennwszg quell' ingengato ? Ed
egli disee loro, Vol eonoome 1'uo-
mo, e quall sieno | suol ragiona-
men

12 Ma essl dlnero. Tw dici 1 fal-
Saak
detto il Slgnore, Iot'ho unto perre
lg Allora éh.cnn

d'essl tolge
prestamente il suo mantello, e gifel
wsenono, in cima e gradl,

lehu
14 E Ielm ﬁglluolo di Josafiat, fi-
gliuolodlﬁ fece una congiu-
ra contr'a loram. (Orlonm.“ S

e e e e
n'era

medicare in Izreel deile ferite, che

l Slrt gli aveano daté, quando egli

contr'ad Haszael, re di

Sirh.) E Iehu disse, Se tale ¢ l‘lnl-

mo vostro, Non esca, e non lscam-

pl aleunohdeua citth, andare s

portarne elle in Ixreel.
apri| 16 Poi Iehu montd a cavallo, ed
andd in Iareel: pemloch& loram

va quivi: ed Achasia, re di
luda, v'era sceso per visitare Jo-

l70rhgum|la che stava alla

veletta sopra la torre in Isreel,

vemmblonmhdllehuchov&
niva, disse, Io veggo uno staolo

di gente. E Ioram disse,

un' uomo & cavallg, e

tro, per domandar se le

anno bene.
lﬂ E l‘nomo ueava\lo mdbhwon
tro a Iehy, e dlue.
hene 7 E

re, Le cose
lehudhe, Chehalm dnhrd{n-
pcrnloeuemhene? pansdie-

tro a me. rag
ma-o
venuto Inlnoa lo:o. ma non 11-

torna.

19 Allora 'glra“mndbm n'

umnosoa o, e, pervenu.

o8 loro, disse " Co ha dotto 1 16,
lehene? E Ieh

dlue.Chehdm(hhrdinpor

vanno bene? assa dietro

%E

§

e

a me.

o M ke sean
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W Ela la oosa
dicendo, e yavenuto infino a
loro, ma non ritorna:

Fre I'andare di Iehu, figliuolo di
imsl : percioch¢ egll camina con

furia.

21 Allora Ioram, re d'Israel, dis-
se, Metti i cavalll al carro. Edi
cavalli furono messi al suo carro.
E loram, re d'lsrael, ed Achazla,
re di Giuda, uscirono, ciascuno so-

ra’l suo carro, incontr'a Iehu; d.i maladetta,

0t ar P
abot Izreelita.

23 E, come loram ebbe veduto
Iehu, disse, Le coee vanno elle
bene, lehu? Ed egli dlue‘.’Come
{2 fornicazion: d'Tzebel, tua mndn.
e le sue tante incan

23 Allora Ioram vol mano. esi

mise a : e dissead A
chaf;-hlg% del mdlmenc

0 A
24 E Ieha impugno l'arcoa d
plere

mano, e fer} Ioram fra le s
la saetta gli 'l cuore: onde
egll cndde sopra le ginocchla nel

0 CAETO.
2.5 E Iehu disse a Bidcar, suo ca-
pitano, liado, e gittalo nella pos-

Nabot I
areelita: percioc! tu del rlcor
come io, e tu,

8 paro con la gente a8 eavallo, Sai

ch'andava dietro ad Achab, suo
radn , 11 Signore pronunnb contr'a

26 lerseraio nonvidl'lsargue

dl Nabot, el sangue de' suoi

mluou esenon'nefoh
uesto stesso

gioeil

97 Or Acshgla. re di Ghlda. ve-

dute queste cose, fuggl v 1a | per

casa dell’ orto. Ma Iehu lo segultb.
disse, Percuotete mwom 1ui so-

sotterrar]
altro che’l wochlo. ed lpledl.ah
p:(;lime delle mani.

ritornarono, e lo rap

;ohno a le&n. e Segll disse,

parola, che’ avea ro-
nunziata Eua ta, suo l:er
vitore : cani mangeran-

m; la carne d hebel nel campo

zreel.
37 E'l corpo morto d'Izebel sard
come sterco in su la campagna,
nel campo d'lgreel : tal cle non &l
potra dire, Questo ¢ Inebel.

CAP. X.
O no in Samaria set
ﬁgliuoll d'Achab. E lehu
scrlssem nglﬁt'.m'n, e la mando in
d'Izreel, ed a' balij de’ ﬂgﬂuoll J‘l -
chab, di tal tenore :

2 Ora, come prima questa lette:
sari pervenuta a vol, ch'avete ln
man vostra i figliuol 1t del vostro si-
gnore, ed i suol carrl, e cavalli, e
citta forte, ed armi :

3 Considerate, d’lnm 1 figliuoli

1a | del vostro l\gnon. quello che pia

v'aggraderd, e meuctelo sopra’l
trono di suo padre, e

M3 Cont cbbero gror i‘ﬂ&'&
4 Ma essl e gran
ra: e dissero, Ecco, due repxg::

pra'l carro.  Ed essl lo

alla salita di Gur, ché presso @l
bleam : poi egli fugg in Meghid-
do, e mori quivi.

28 Ed 1 suol servitori 1o condus-
sero sopra un carro in Gerusalem-
me, e 10 seppellirono nella sua se-

tura, co' suoi padri, nella Citta

David.

29 Or Achazia aivzt; fominchzg a

regnare sopra Giuda I'anno unde-

cimo di Ioram, figliuolo d'Achab.

30 Pol Iehu venne in Izreel :

Izebel, avendolo Inteso. i lscio il
vho. e e'adorno il capo, e stava a
per la finestra.

31 E, come Iehu entrava nella
rta, ella gli disse, O Zlmri, uccl-
tor del tuo signore. le cose van-

1o elle bene ? 351

ed | &' miel comandamen!

hanno..\.v...m 4 --Pecome
potremo con targ noi
5 Laonde il M

del

€l Governatore d ella citta, e gll

Amlanl, ed i ballj, mandarono a

dire a Iehu, Noi siamo tuol servi-

tori, e faremo tutto quello che tu

cidiral: noi non faremo realcuno:
fa' tu cio che ti piace.

6 Ed egli scrisse loro la seconda
volta lettere di tal tenore, Se voi
siete de’ miel, e volete ubbidire
ti, togliete le
teste &' lluoll del vostro signore,
e venite ? uest'ora a me,
ln I:reel. (Or l Ml uoll del re era-

ed e
prlnc\pali deua cmk. che g\l alle-
7 E, qlzando vennero loro quelle
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lettere, presero i figliuoli del re,
ch'erano settant’ uomllm‘, egi “i:
mazzarono: e, poste le lor teste

ceste, le manéarono a Iehu, in I-
1

areel.

8 Ed un messo venne, che gli
rupportd il fatto: dicendo, Coloro
hanno portate le teste_de’ figliuoli
del re. Ed egli disse, Mettetele in
due mucchi all’entrata della por-
ta, infino a domattina.

9 E la mattina cefuente. essendo
uscito fuori, egli si fermo, e disse
a tutto'l popolo, Voi siete giusti:
ecco, io ho congiurato contr'al mio
signore, e I'ho ucciso: ma chi ha
uccisi tutti costoro ?

10 Or sag iate che nulla della pa-
rola del ore, ch'egli ha pro-
nunziata contr'alla casa d'Achab,
@ caduto a terra: e ch'egli ha fatto
cid di ch'egli avea parlato per E-
lia, suo servitore,

ancora tutti

uelli ch'erano rimasi della casa
'Achab, in Izreel, e tutti i suof

principali ufficiali, fino a non la-
sciarne alcun di resto.

12 Poi si levd, e si part), ed andd
in Samaria. E per camino, essen-
do presso ad una man di pa-

stori,

13 Trovo 1 fratelli d'Achazia, re

di Giuda: e disse, Chi siete voi?

essi dissero, Noi siamo i fratelli
d'Achazia, re di Giuda: e siamo
discesl per salutare i figlinoli del
e, ed i figliuoli della re;

14 Allora Iehu disse a' suoi, Pl-
gliategli vivi. Ed essi gli presero
vivi, e gli ammazzarono presso al-
la cisterna della mandria. Ed era-
no quarantadue uomini: e Jehu
non ne lascid scampare alcuno.

15 Poi, partitosi di 13, trovo Iona-
dab, figliuolo di Recab, che gli ve-
niva incontro. Ed egli lo salutd,
e glidisse, E' 'l cuor tuo diritto,
come il cuor mio ¢ diritto inverso'l
tuo? E Io pose, Si &,
cost &, disse Iehu, dammi la mano.
Ed egli gli diede la mano. E Iehy
lo fece salire appresso di s& sopra'l

carro.

16 Poi gli disse, Vieni meco, e tu
vedrai 'l mio zelo per lo Slsinore.
Egii adunque fu fatto salire in sul
carro d'esso.

17 E, quanao Iehu fu giunto in
Samaria, percosse tutti quelli ch'e-
rano ramasi in aria della casa
d'Achab, fin che 'ebbe distrutta ;
secondo Ia 'l;arola del Signore ch'e-
gl avea detta ad Elia.

18 Pol Ichu adun tutto'l popolo,
e disse loro, Achab ha poco servito
@ Baal: Iehu gll&e{vl molto pit

grandi, ed i suol amici, ed i suoi | di

Se | dussero in

19 Ora dunaue, chiamate a me
tutti { profetl di Baal, tutti i suol
m| , e tutti i suoi sacerdoti:
non manchine pure uno: percio-
che iohoda{mun gran sacrifi.
clo a Baal : chiunque vi manchera
non vive:lh.a’ Or Iehu facea qm
con astu: distruggere
nistri di Baa.l.w

20 E Iebu disse, Santificate una
msolenne @ Baal. Ed essi la

0.
21 E Iehu mandd per tutto Israe),
che tutti | ministri di Baal venis-
sero. Ed essi vennero tutti, e non
ne restd pure uno, che non venisse.
Pol entrarono nel tempio di Baal:
fqtler fu ripieno da un capoal-
' altro.

22 Allora Iehu disse al

E Iehu, e Ionadab, fi
Recab, entrarono dentr
df Baal. E I

, Ricercate bene, e Smr
date che talora non visia qul fra
vol alcuno de' servitori del Signore,
ma g0lo i ministri di Baal.

Essi adunque entrarono per
far sacrificij, ed olocausti, Or Iehu
avea posti ottant' uomini difuori:
a'quall disse, Se alcun di costoro,
che jo vi metto nelle mani, scam.
Pa, la vita di colul che l'avrad la.
?ato scampare, sard per la vita

'e880. .
25 E, quando quelli ebber finito di
far l'olocausto, Iehu_disse a’ser-
gentl, ed a’ capitani, Entrate, per-
cuo i, a)d:“m lscavlr{npine pure
uno. unque gli percossero
a fil di spada: e gli gittarono via,
g;l g:adarol no nella citta del tempio
26 E trassero fuori le statne del
tempio di Baal, e le bruciarono :

2 ru la statua di Baa), ¢
disfecero 1l tempio d'esso, e lo ri-
laterine: e cost ¢ restato
fino al di d'oggi.

28 |Coo) Iehu stermind Baal da I-
srael.

29 Ma pur Iehu non si rivolse da'

di_Ierol , figliuolo di
ﬁebat, co' q)uali egli avea fatto

Israel, cio¢, da’ vitelli d'o-
10, ch'erano in Betel, ed in Dan.

30 E' Signore disse a Iehu, Per-
cioché tu hai bene eseguito cio che
mi piaceva, ed hai fatto alla casa
d'Achab, secondo tutto quello ch'io
avea nel cuore, i tuoi figliuoli se-

d' Israel fino

alla giua.ru generazione.
& Jehu non osservod di ca-
minare con tutto'l suo cuore nella
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nga Signore Iddio d'
egll n o‘ll'ldll rlvolse h’peul:lr‘

Ieroboam, co' avea fatto | Si
Targel. - o8

32 In quel tempo il sl[gnor! co-
mincio a mozzar
gl Israeliti in un-

tutto’l paese di
Gaditi, e de’' Rul
nassiti ; daAroer. cheélul tor-
mﬁed‘Amon.eGelud.em
34 Or, quant’é al rimanente de'
bmdllehu.ewtwqunllo ch (1
fece, e tutte le sue

moo.enonmoelleacrme
Llhrodelle Croniche delli re d'I-

35 E Iehu ue co’ suot padri,
e fa seppellito in Samaria : e Ioa-
chu, suo figliuolo, regno in luogo

$ E'l tempo, che Iehu 0 80-
lsrael in Samaria, fu di ven-
0 anni.
CAP. XI.

R Atalin, madre d'Achatia,
veggendo che'l suo ﬂguuolo
era morw. si Ievo, e distrusse tutta

l.luoh del ne To-

ram, sorella d'Ac!
ﬁg\mo 0 dAchnh. e low funi-
amente d'infra i figliuoli dél re,
ehesnecldevano, @ lo mise, con la
sus balh, in una delle camere de'
@ cos} fu nascosto d'innanzi

lor giurare nella Casa del Signore:
Ppol mostrd loro il figliuolo del re.

6 E diede loro ordine: dwendo
Juest'é quello che voi farete
erza parte di voi, cioé,
h'entrano in settimana,

mcomlsguudiaalhmdelre*

E faccia un’ aitra

3uardi¢ alla Porta di Sur: ed
un‘altra terza parte alla Porta di.
dietro a' sementL Cos\. vol { pri-
;i farete la guardia al Corpo del

‘em|
17 Epl"altre due parti di voi, ciod,
tutti quelli ch‘escono di settimana,
faranno ezlandio la guardla. al
Casa del Signore per lo

8 E vot circonderete il red‘ 'ogn' in-
torno, avendo c[:ﬂsouno le sue ar-

uelli

° [ X - >)

e-
clucuno con le lllﬁ:l'ml in man
1ato destro del

: La | rebbero popolo

X. XI

dlede a que' Ca-
pl delle centinaia le hnoe.
scudi, ch‘omodaﬁ Dl »
ed erano nella Casa del
llmlnergenu lmumlnplé'

ino af

slnhtm h’fm dell’ Alm, e delh

al re.
llarl loiada mend fuori 1 fi
ﬂlnolo del re, e sopra lul II
da reale, e gl nmamem.l
fecero re, elumero e um.l.
ma a palma, diceva-

re.
A(alh ud ' romore de' ser-

mvn in ple plh. leeondo'l
costume ; edlmplunl.edluom
bqtitleﬂ " delm del ’lel' e tut-
popolo del paese era allegro, e
Sonava con le trombe. Allora Ata-
lia sl straccid le vestl, e gridd,
ura, congiura.

1 S.eerdow Ioiada comandd
: que' Capi delle centinaia, ch'a-
veano la oondoua di quell’ eser-
cito: e disse loro, Menatela fuor
lomlnl e ehlunque a oegui

sia ucciso con la spada. Per-
cioch¢ il Sacerdote avea detto,

n- | Non faochsl morire nella Casa del

15 Esiadunquole fecero 1argo :
e, come ella se ne ritornava per 1a
via dell entrata de’ cavalll verso
18 casa del re, fu quivi uccisa.

17 E Iolada trattd patto fra'l Si-

mente fra'l re, e
18 E tutto'l pol)o

o del paese en-
tro nel tempio

, e lo disfece,

parte | insieme con gli altari d'esso, @

spezsd interamente le sue lmug(nl
%dal}legam )'.‘l“ ialtari, Pol '}
Sace' o d :o?n“egl'\ ufici nella

Casa del Si
19 E reselC pi delle centinata,
9; eapp\m edp rgem.i. e tut:
to'l popolo de ndusse;

h.sso uor della Casa del
lb‘lgr: ?e e vennero nella casa del
re, per Ta via della porta de’ser-
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Cmdel legavano
Signore, gii lega:

20 E tutto’l del paese si ll Pol davano que’ danari conta-

rallegrd, e la citth fu in quiete, | ti in mano a col 1orochaveano In

dopo ch'Atalia fu stata n | cura del lavoro, ch' costituiti

131"“"“" m‘“n. ;?nh(,‘mdelﬂgnon edml

oas era d' 3
Io incid & reg ricatori, che nella,
Casa del Signore ;

CAP. XII. 12 Ed in muratori, ed in iscar-

N * pellini ; e per comperar legnami,

L‘ANNO settimo di Iehu, Ioas | e pietre tagliate, 5{ ristorar le

comincid a regnare, e regnod mtgun Signore, ed

quarant'anni in me. E1 | in tutto cid ch'oeeornvs per ri-
nome di sua madre era Sibia, da | storar la Casa. N

Beersel 13 Altro non si faceva di que’ da-

2 E Ioas fece quello che al | nari ch'erano portati nella Casa

Signore, tutto'l tempo che'l Sacer-
dote Ioiada l‘smmae'ﬁrb.

3 Nondimeno gli alti luoghi non
furono tolti: il popolo sacrificava

alti lu
4 E loae disse a’sacerdoti, Pren-
dano i Baeerdotltum idanarl

zfmtl che son portati (,an

danari di cliiunque
per u penone. secondo l'estima-
sione di ciascuno: prendano egian-
dio, ciascuno dal 8uo conoscente,

tutti i danari che viene in cuore a
clncuno di portar nella Casa del

E ne ristorino le rotture della
Casa del su;nore, dovunque se ne
trovera alc

6 Ma, nell anno ventesimoterzo
del re Iou. sacerdoti non aveano
rhtonte le rotture dwa

Casa del
7 Iaonde Irelouchiamo ll Sa-
ote loiada, e gli altri sacerdo-
ﬂ e disse loro, Pemhé non risto-
rate voi le rotture della Casa ? ora
dunque non prendew pit danari
vostri conoscenti: ansi, la-
o pet rtom'ara le rotture

nella case, lo
scrivano del re, e'1 sommo
dote, venivano, e, dopo aver con-
tatl | danari che si trovavano nella

354

ancora, l:l. faceva profumi negu d

ia Casa
melle. né bacini, né trombe, ne
alcuno slt.ro strumento d'oro, o

14 Anxi erano dati a coloro ch'a-
con essi ristoravano la Casa del

{gnE non si faceva render conto
a quegli nomlnl, nelle cui mani s
davano que' danari, per dargli a
quelll che lavorarono all' opera :
percioche essi Jo facevano leal-

mente.
16 IdanaHpu'lacolpo, ed | da..

pommenu‘al.laCasa del Sgno.

Xuegu erano Eerre d‘:&%"-“:ﬁ
oe pgui volu) h nﬁ:
e.

Ia.Caas
on.e dellaeua del re: @

Hanei.mdl
iria edegllsidiparﬁ Gerusa-

19 Or, uant's al rimanente de*
fatti di loas, etnmcibch
una | fece ; quenw non sono
scritte nel Libro deile Omnlche
delli re di Giuda ?

2{0 Or i suoi aervlwrl sl levarono,
¢ fecero una con, € percossero
‘Ii?asallg‘llaean lﬂllo.nellaseen

21 Iozacar, figiuolo di Simat, e
Tozabad, ﬁglluolo di Somer, mol
B s,
m e u co’ suol
drh, nella Citthrai David, 14 Arha

aia, suo nguuolo, resm) in luogo
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L'ﬁNllxv 1" @'A hﬂm o
uoo "Ac re u-
da, I 8 Iehu. ©o-
mmclo a resmm sopra Israel, in
Samaria ; e regno diciasette annl.
2E fece quello che dispiace al

re, e feguitd i t di Te-

, figliuolo di Nebat,

ol co'qua-
1 egli avea fatto Israel :
li non se ne riv
Lao 1'ira del Signore s'acce-

se contr'ad Israel: ed egli {th diede
nelle ma.nld‘Huael. re d Slrh.

ossecosaché'l redi Slrh gh op-
6 n Slgnore adunque dlede un li
: ed essi usciro-

beratore
no disotto a.lla mano de'Slrl edi
figliuoli d'Israel abitarono nelle
loro stanze, come per addietro.
6 (Ma pur non si rivolsero da’
lia casa di Ieroboam, co'
i avea fatto peccare I-
srael caminava in essi: il
exhn 0 rimase in pi¢ in Sa-

7 Do he'l S re bbe
poc’ igno one
lascl dl resto a h

ﬁe’n » che dnqu.ams va!lerl,
iecl carr, e diecimila oni-
conciofossecosaché'l re di Sirla
avesse distrutti gl' Israeliti, e. tri-
tandogli, gli avesse ridotti ad esser
come polvere.

8 Or, qusm. ¢ al rimanente de'
fattl di Joachasz, e tum quello
ch’ egll rece, la rodezza ;
ques! nmo elle scritte
nel leto deun Croniche delli re
d llme ?

9 E I fheque ©o' suol
dri, e fu lepge lito Samm‘hap.I
lou. suo figliuolo, regnd in luogo

lo L'anno trentesimosettimo di
loal, re di Giuda, Ioas, figliuolo di
Ioachag, comincio a regnare sopra
Israel, in Samaria; e regno sedici

11 E fece quello che displace al
Slgnore egl non sl rivolse d'al-

W Teroboam, fi-
ﬂiuolo di t,co'quall egliavea
Israel : egli camind

19 Or, quant'é al rimanente de
fatti di Ioas, e tutto quello ch'e
fece, e lasua con la. e

contr’ ad Amasia, re

e‘;l combal
Gluda queste cose non sono elle in

tte nel Libro delle Cropiche
355

delli re d' Israel ?
13 E Ioas ueco‘nmlp.drl
Inhuu-

el
no: e loas fu seppeliito
ria con li re u:eple.

e planse sopra la faccl
, Padre mio, padre mio, car
ro d‘lsmeh e sua cavalleria.

17 E disse, Apri la ﬂnem-n verso
Oriente. F. quando eq‘mebbe
aperta, Eliseo

1a saetta della vmorh del Slgmrre
la saetta della vittorla contr'a’ Si-
ri: e tu percuoteral | Siri in Afee,
ﬂno ad una intiera sconfitta.

Pol disse, Prendi le saette. E,
auando 'ebbe prese, egli disse al re
hrsel, Percuoti cont.r' alla ter-

i percosse tre volte :

-

19 E 'uomo di Dio s'adird mve-
mente contr'a lui: o gll disse, E' g1
conveniva percuotere cinque o sef
volte: allora tu avresti percossi i

ir fino ad una intlers distru-
sione: ma ora, tu non uoteral
i Siri senon tre volte. pere

20 Or Eliseo mon, e fu seppellito.
Ed in su la fine dell'anno certe
schiere di Moabiti fecero una cor-

nel paese.
21 Ed avvenne che, come certi
seppellivano un'uomo, ecco, vi-
dero quelle schiere; e gittarono
colui nella sepoltura d'Eliseo: e
colui andd a toccar 1'ossa d'Eliseo,
e tornd in vita, e sirizzd in pié.

22 Avendo adunque Hazael, re

di Siria, oppressatl 81" Israeliti tut-
3 T Shenare. e oo grazia, ed

ore oro

ebbe pletg di loro, e sirivolse verso
loro, per amor del suo patto con
Ab“ han lsaac,“e Iacob : glf non
volle distruggergli, e non gli scac-
cio dal suo cospetto fino a questo

24 %’& Hazael, re di Siria, mon :
fn Il!en -hadad, suo figiluolo, regnd
uo|
EK(I’m, ﬁglluolo di loachu.
rese di mano di Ben-hadad, fi-
gl?uolo d' Hazael, le citta c’Hazael
avea prese a loacha:, suo padm.

volg:.l e rlcovero le clt&e @ lsml.



2 RE, Xav.

CAP. XIV.

L‘ANN‘O secondo di Ioas, ﬁiliuo-
1o di Ioachas, re d' Israel,

sia, figliuolo di Ioas, re di Giuda,

cominci Oan‘aignm
E ‘eth dl ventlclnque

gundo comincid a are,
ventinove anni in 88
El nome di sua madre

dan, da lemme.
8 Egii fece clo che piace al Signo-
re: non perdo come David, suo
padre: egli fece interamente come
S Ber o ont uoghy

gli alti luo,
wltl il popolo sauq

lemme.

re.
non furono
cava ancora,

va profumi, in su gii alti
luoghl.

r, come il ren'no fu stabilito
nelle sue mani, egli percosse i suoi
aervltorl, ch’aveano ucciso il re,

6 lfo. non fece morire i figliuoli
loro, secondo ch'¢ scritto net Li-
bro della Le di Moiseé, nella

mandato

ri: anzi, che clascuno sia fatto
monreperlo 8uo p! rog peccato.
gl'Idumei nella
alle del sale, in numero di dod
cimila uomini :

];’gi 1i figliuoli, ne i figliuoli per li

088, ﬁgliuolo di Ioachaz.

dl Iehu. re d' Israel, a di ll
n faccia 'un

9 a Ioas, re d’ Israel, mando a

dire ad Amasia, re di Giuda, Uno

éljno, ch'era nel Libano, mando

lenl,

ta. dlﬁn&al cedr‘a 0 del Liﬂanci, D;t‘
ua figliuo| r moglie al mio
figliuolo : ma ipe og del Liba-

no, passando, calpesmrono quello

8

YO 'u hal gravemente percossi

g’l" ldumel, e percl il tuo cuore ti
innalzare : godidellama glorla.

e stattene in casa tua: perche

rimescoleresti in un male, per lo

%unle tu, e Giuda teco, cadereste

masia, re di Giuda;
ed essi si videro 1'un I'altro in fac-
ola in Bet-semes, citta di Giuda.
12 E Giuda fu sconfitto da Israel :
e chucuno se ne fugg) alle sue

13 E Ioas, re d'Israel

es Amasia,
lo dk Toas, nguuolo d'Achazia: poi
venne in Gerusalemme, e feceuna
rottura nel muro di Gerusalemme,
dalla Porta d'Efraim, infino alia
kl’m‘t«a del Cmtg&g. lo spazio di

Iluolo d'A)

? | al mare della cam

prese in Bet-
re di Giuda, figlino- l

ql uattrocento cubiti:

4 E prese tutto I'oro, e 1" nto,
etuttli vasellamem.l. che si trova.
rono nella Casa del Signore, e ne’
tesori della casa del re : prese

dio stadichi: pol se ne ritornd ln
Samaria.

13 Or, quant'¢ al rimanente de'
fatti di Yoas, e la sua prodezza, e
come egli combatté con Amasia,
re di Giuda ; queste cose non sono
elle scritte nel lem delle Croniche
dem re d'Israel?

M co’ su
e fu seppel Sama.rta con ﬁ

8uo £

lluolo, regno ln U0,
g 17 Ed Amasia, ﬂgmolo di Yoas,
re di Giuda, Vi
anni, doj
gliuolo di Ioachaz, re d' Israel.

8 Or, quant' ¢ al rlmmen de'
fam d’Amasia: queste cose

elle scritte nel Libro delle Cm-

nlche delli re di Giuda?

19 Or alcuni fecero una congi
o, SIS, o
egli fu ma g
ma.ndamno dietro in Lachis, e 'uc-
%58 &% fu portato !

u caval-
1i, e fu sep) ?o in Gem:usm
co' suoi th nella Citta di David.
lo di Gindn pme
Azaria, il q e era d'eth di
annl. e lo costituirono re, in luogo

masia, suo padre.
22 Egli edmcb Elat, avendola
rﬁnmcmm a Giuda, dopo che il re

futo co’ suoi
L'anno quin eclmo d’Ama-

sia, figliuolo di Ioas, re di Giuds,
I fi di loas, re d'I-
sml, cumlncto 4 re, n Sama-

g'nare!

e regnd quarantun’anno :
24'E fece (P.lel\o che dispiace al
SIgnon es non st rlvolse daal-
cuno_de eroboam, fi-
ggglo dl ebu. eo qunll egliavea

25 Costui rlnabll) 1 confini d'I-
srael, dall'entrata d Hamat, fino
p&fﬂl secondo

ddlod’llrld:

la 1a del Signore

1, ch‘e 1l avea pronunxlam per lo

proteta Iona, servitore, f.
Qluolo d'Ammal. il quale ers da

26 Percloché i Slenom vide 'afil
zione d'Israel, ch'era moito upn
e che non v'era pit n2 serrato
shhan , ne chi soccorresse

'E‘l Signore non avea ancors
parlato di cancellare il.nome d'I-
srael disotto al cielo-

gl salvd lper man di I fis
glluolo il
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28 Or, quant'¢ al rimanente de'

erobonm. e tatto quello

Ia qhle oeeragias con s Guale
erre; econ

q i Damw?), ed

Hlmat. ch‘mno m. di Giuda :

queste cose non sono elle scritte
nel Libro delle Croniche delli re
& Israel ?

29 E Ieroboam ue co' suol
, ciod, con L re d'lsrael: e
, suo figliuolo, regnd in

CAP. XV.
'ANNO ventesim
erobon.m. re d'Israel, Anrh.
ﬂgliuolo d’Amasia, re di Giuda,
comincio r?mre.
2 Egli era d'eta di sedici anni,
G ovaicomine it e
lemme Uan ue
E’l nome di :uatudn ora
ecolia, da Gerusalem:
3 Ed egli fece cio che phee al Sk
gnore, mlemmenee come avea fat-

Amasia, suo padre.
4 Sol gli alti uoghl non furono
tolti via : il popolo icava an-
cora, f:ﬁeva profumi, sopra gii

cosse il re, ed
no ll giorno
0 in una

perc
inf

derannosopra’ trono 4’ Israel, ino
sIla quarta generasione. E cost

vvenne.
13 Sallum, aguuolo di hbel, co-

mincio a rej
veatino d Usaia, o a1 Gludar
wml:em regnato un mese in-

14 Menahem, Bﬂluolo di Gadl, ds

Tirsa, sal), ed entrd in Samaria, ¢
rcosse Sl.llum uuoln d Ilbea,
n Samaria, e I'

luogo suo.

15 Or, quant' & al rlmnnente de'
fatti dlwlum, e la congiura ch'e-
gii fece: 20n0
scritte nel
delli re

16 Allora NMenahem

cittd di Tifsa, e tutti quelli ch'erano
denn:. ed { suol confini, da Tirsa:

(] perché non gii
avea porte, ¢ fende mt’:a
le donne gravi

17 L' trentanovesimo d'Aza-

iuda, Menahem, figliuo-

lo di Gadi, comincid & mum 80~

gn Israel; e regnd anni in
maria.

18 E fece quello che dhrhee
Signore : w&n‘l tevmdp': della vita
sua, egli non d
ai I ebat,

casa in di e Jotam, figliuo-
1o de\ re, mlhsu-o del palamo,
rendevl ragione al popolo del
8 Or. qmt‘ al rimanente de'
nrh. e tutto quello ch'e-

gli fece:

C08e non seno elle
scritte n lero
d;llédre Adi Giuda? .
zaria e ©0' suol
dri, e fu ‘Keﬂ‘ft:w co' suoi
O A
Giuda, Zwam
» comincid
) “}‘imel lnSnmnrln eregﬂéuﬂ
9 E fece quello che dmplwe al Si-
gnore, come aveano fatto 1 suol
i non sl rivolse da’
cati di_Teroboam, figliuolo di ev
bat, co’ quali egli avea fatto pec.
care
10 Or Sallum, 8 liuolo di Iabes,
congluro concr’ ui, e lo
popolo. e l'ammaz-
“l,l Or, quam.‘é al rlmanente de’
di Zacaria:

Croniche

€cco, queste cose
.crl nel Libro delle Croni-
che dem re d‘ L
%l h‘ aves
Ifnore, cl
32{& a8 leh 0i discen [

00' qllx‘uli egli avea fatto peccare
19 Allora Pu), re d’“‘i{ Assirlj,

enahem
ghi diede mille talenti d'argento,
acloch“é gli mrge-.‘h ainto, pnl;r fer-
mare il regno nelle sue man!
20 E Menahem levd que danari
chtern pom" oo vtk x:z
ch'erano
i) re dogll Amirl: cinquanta
siclid per tosta. Coel 'l re
u ne rltomb, enon si
v‘nt é"ﬁ"'mw de’
ﬂenahm. e tutto quello
feco: ©08e NON s0n0
elk seritte ne? Lmo deuc Croniche

delli re d'
2 euahem glacque co' suol
padri: e Peewhh. o ﬁguuolo.

rgnoln luogo su

L'anno cing uantednw d'Aza-
ria, re di G{uda; Pecachia, figliuo-
lo di Menahem, comincid & re-
gnare sopm Israel in Samaria; ¢

ﬁ E ﬂeoe uello che dlsm
non si
it dleferoboam, ﬁg uolo d\
ﬁ co' quali egliavea fatto pec-

hrrnel
25 E Peca, figlinolo di Remnl.h,
8uo capitano, cong\un‘o contr'alui :
@, accompagnato da Argob, e
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Arie, 1o gemone in Samaria, nel
Lizzo lla stanza reale, avendo
eca seco cinquant’ uomini Galaa-
diti. Cos l'uccise, e regno in luo-

RO suo.
26 Or, quant' & al rimanente de'
fatti di Pecachia, e tutto quello
cl'eglifece: ecco, queste cose s0no
scritte nel Libro delle Croniche
delli re d' Israel.

27 L'anno cinquantesimosecondo
d'Azaria, re di Giuda, Peca, fi-
Aliuolo di Rerlnsalla. congalncio are-

E fece <huello che dispiace al
Signore : non si rivolse da’'
&eccuﬁ di Teroboam, figliuolo di

ebat, clao q;mu egli avea fatto
Ppeccare Israel.

29 A' di di Peca, re d' Israel, venne
Tiglat-pileser, re degli j, €
prese Ion, ed Abel-bet-maaca, e Ia-
noa, e Chedes, ed Hasor, ¢ Galaad,
e la Galilea, tutto'l di Nef-
tali; e meno il popolo in cattivita
in Assiria.

30 Or Hosea, figliuolo d'Ela, fece
congiura contr'a Peca, figliuolo di
Remalia, e lo percosse, e 'uccise,
€ regno in luogo suo, I'anno vente-
&imo di Iotam, figliuolo d' Umia.

31 Or, quant’ ¢ al rimanente de’
fatti di Peca, e tutto quello ch'egli
fece : ecco, queste cose sono scritte
nel Libro delle Croniche delli re
d'Israe

32 L'anno secondo di Peca, fi.
gliuolo di Remalia, re d' Israel, Io-

tam, figliuolo d'Uzzia, redi Giuda, | S|

cominciod a re; e,
33 Egli era d'eth di venticinque
anni, quando comincid a regnare ;
€ regno sedici anni in Gerusalem-
me. E'lnome di sua madre era
lerusa, figliuola di Sadoc.
Ed egli fece quello che piace
#l Signore, interamente come avea
fatto Uzla, suo padre.

35 Sol gii alti luoghi non furono
tolti via: il popolo sacrificava an-
cora, e faceva profumi, sopra gli
alti luoghi, Esso edificd la Porta
alta della Casa del Signore,

36 Or, quant' & al rimanente de'
fittl di Totam, e tutto quello ch'e-
gli fece : queste cose non sono elle
scritte nel Libro delle Croniche
delli re di Giuda ?

37 In quel tempo 1 Signore co-
mincid & mandar contr'a Giuda
gxesin. re di Siria, e Peca, figliuolo

515" i <ol
0f ue co' suol
ddl, e fu seppellito, co' suol patm’,.
'!l'.ed"s Citth di David, suo

Ach 0 figliuolo, regno in
luogon:?)'.m &f;u » reem

CAP. XVI.
L'A NNO diciassettesimo di Peca,
ﬁqliuolo di Remalia, Achas,
ﬁglhil;; c‘i)b di Yotam, re di Giuda,
com @ regnare. .
2 Achaz era deth di vent' anni,

a reg ; ere
gno sedici anni in Gerusalemme:
enon fece quello che piace al §-

ore Iddio suo, come avea fatto
vid, suo padre :

3 Ma camind per la via delli re
d' Israel, ¢ fece anche passare il suo
figliuolo &er lo fuoco, secondo 1'ab-
bominazioni delle genti, le quali 1
Signore avea scacciate d' innanst
a' figliuoli d' Israel :

4 E sacrificava, e faceva profam,
negli alti luﬁ.grhi, etl;%pra i c':l.li, e
8otto ogni albero ve

5 Allora Resin, re di 5 € Peca
ﬁ%lluolo di Remalia, re d'I h
galirono in armi contr'a Gerusa-
lemme, ed assediarono Alcm;d. ma
non poterono espu a ci .

6 1% quel tomme ,gﬁ"esin, Te di SI.
ria, racquistd Elat a' Siri, e caccid
i Giudei fuor d'Elot: cos) gl'Idu-
mel rientrarono in Elat, e vi sono
abitati infino ad o

o e it
a at-plleser, re degl b8
lﬂl’Fl’I;. Io son tuo servitore, e tuo
figliuolo : vieni, e
mani del re di e dalle manj
del re d'Israel, i quali.si son le-
vati contr'a me.

8 Ed Achaz prese )
V'oro, che si trovo nella

il

ignore, e ne' tesori della casa rea.

!:, ?gg mandd in dono al re deglt
ssirij.

9 E'l redegli Assirij gli acconsen-
9, e sall contr'a_ 48C0, € I8
prese, e ne mend il popolo in catti-
vita in Chir, e fece morir Resin.
_&(;IE‘I :-Ie Achaz :ndl? Aneontr\h

at-pileser, re ssirt),

Damasco : e, veduto I'altare ch'era
In Damasco, il re Achaz mando al
Sacerdote Uria il ritratto di quel-
'altare, e la figura di tutto'l suo
lavorio.

11 E' Sacerdote Uria edificd un'al
tare: egll 1o fece interamente se.
condo quello che'l re Achas gii
avea mandatp di Damasco:
che'l re Achar fu tornato di Da-

masco.
12 E quando'l re fu venuto di Da-
» ed ebbe veduto 1'altare,
8'accostd ad ess0, ed offerse 80pra
€880 sacrificif :
13 Ed arse il suo olocausto, e la
m%ﬁem.efeeela?luuoﬂ‘em:a
spandere, e s| sangue de'
8uoi sacrificij Ja render gri‘:e, $0-
Pra quell’ altare :
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14 E fece levar via 'Altar di ra-
me, ch'era davanti al

del Sign

a.lne.ll‘ altro almre, verso'l Setten-
15 Kl re Acha: comando al Sa-
cerdote Uria

dwemlo. Ardi sopra | gitto,

I'altar gmnde 1'olocausto della
mattina, e l'offerta della sera; e
T'olocausto del re, e la sua offerta ;
e gli olocausti di tutto'l 10 del
paese, con le lom olle
tica, e da
X aangue egll olo-
ias Elm':le fAlar dt

ma, quan rame,

By il ricercarlo.

16 E'l Sacerdote Uria fece intera-
menm secondo che’l re Achas gn
ea comandato.
17 Il re Achas, oltr'a cib.
i basamenti fatti & q
vb le Conche d'in su
: mise anche gl il

n i buol di rame, ch'erano sotto in o

m-e 10 posd sopra’l pavlmanw

etra.:
d:lgs h%doamho cﬁm Casa
iglmre rta del Sabato,
ch'era stata edmpcim ella Casa :
etolse 'entrata di t‘uorl del re, per

on del re
ung\ desal rlma.neme de’

Or, quant’
queste cose non so-
no elle scritte nel Libro delle Cro-
niche delli re di Giuda ?
Ed A ue co' suol pa-
se&pe lito co' suol y
Da Ed Esechia,
suo figliuolo, regnd in luogo suo.

‘CAP. XVII.

L’ANNO duodecimo d'Achaz, re

di Giuda, Hosea, figliuolo d'E-

ln. comincid n.regnare uopm Israel,
in Samaria ; e regnd nove anni.

2 E fece quello che dlspiace al Si-
Fore non perd come gli altri re
Ty srael, ch'erano stati davanti a

{1}

3 Salmaneser, re degli Assirij, sa-

1) contr'a lui: ed Hosea gli fu fatto

e gli pagava tributo.
4%‘& il regdegllH ssirij

0sea:
u avea mandati ambasciadori a
re d’Egitto, e non avea to
il tributo annuale al re i-
;g laonde ilredeg\lAssl ) 1o ser-
€ 10 mise ne' ceppi in earcere.
5 E'l re degli Assinj sall per tut-
t0'l paese, ¢ venne in Samaria, e
vi tenne 1'assedio tre anni.
6 L'anno nono d' Hosea, il re de-
g\l Assirij preoemSamana. e mend

scoperse d'intorno a loro, delle

gl'lsraeliti in cattivith in Assiria:
e gii fece abitare in Hala, ed in

Habor al iume Gosan,
Casa | nelle citta di Media. >

7 Or ne, percioché §
ngllu l ¢ ml :vuno Teeato
contr'al Signore Iddio loro, | quale
gli avea tratti fuor deldrae da'E-
, disotto alla mano di Faraone,
l& 5 Luluo ed aveano riveriti al-

statuti

8 Ed erano caminati negii

delle genti, le quali 'l Signore avea
d'innanxzi a loro, ¢ negit

gaauﬁ che li re d'lsrael aveano

10 E uvemo rhnue statue
boechi, sopra ognl alto colle. e nt-

hﬂe
i1 st

8{‘ 2 Ed aveano servito agl' idoti,
c]{;a quali 1 lilgnm’c avea lor detto,

13 E, benche il Signore avesse
rotestato ad Israel, ed & Gluda,
e'enuu“mol fetl, ¢ per tutti
edenti, dk:en » Convertitevidal-
le vostre vie ma!uge, ed osser-
vate | miel comandamenti, ed 1
miei mtut.l. wﬁnendo tutta ld

andata
pndﬂvoat.d. e la quale io v'ho
mandata per li profeti, miei ser-

14 Non perd aveano ubbidito
anzi aveano indurato il lor collo.
come { padri loro, che non aveano
creduto al Signore Iddio loro:

15 Ed aveano sprezzati i suof sta-
tuti, €1 suo patto, il quale egll

vea tratto co’lor padri: e

no
uali'l Si-
avea lor eoman to, che

16 Ld ean i co-
mandamenti del 'fnom lddlo lo-
r0, € oavesno fattl due vitelli di

, e de' boschi: ed aveano a.
rato tutto l‘eserclto del clelo, ed
aveano servito a

Ed aveano am Yuaa.re
lguuo“. e le lor figliuole, per lo
fuoco: ed aveano atteso ad

gnon
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vinamenti, ed ad : e s'era-
novmdnu'afg:cléc dispiace al

sero nelle case degll alti lu
ex eg! moﬂ’mn

siﬁnom, dispettario:

1 PemK‘)e,rn Signore 8'adird -
demente contr'ad Israel, e git ri-

dal suo cog] e non
restd, senon la tribu di Giuda sola.
19 Ma anche Giuda non osservd
i comandamenti del S
suo: anzi camino negli statuti di
35 Dercio: | Smore sicgno putta

3 ore ul
la enie d Israel, e gelﬂﬂllese,
gli diede in mano di
dal suo

cospetto.

ﬁn che gll ebbe cacciati v

21 Percioche, dopo ch'egli ebbe
stracciato Israel d'addosso alla ca-
8a di David, e ch’essi ebbero costi-
tuito re Ieroboam, figliuolo di Ne-
bat, feroboam svio Israel di dietro
al Signore, e gli fece commettere
B

22 i ﬂgliuoll d‘!snel camina-
rono in tutti i peccati che Iero-
- aves commessi, € non se ne

Vo)

23 lmanm che'l Signore tolse via
Israel dal suo cospetto, siccome
n'avea per tuttl | profeti,
suoi servitori: ed Israel fu menato
in cattivita d'in su_la sua terra in

ssiria, ove ¢ stato infino ad oggi.

24 E'l re degli Assirij fece venir

ti di Babilonia, e dl Cuta, e

'Avva, e d'Hamat, e di Serar-

;‘dm; ele ro{:: nbltaredne}:elfmﬂ
Samaria, in luogo de’ figliuol

d'Israel. Ed esse ettero Sa-

marla, ed abltuono nelle citta

26 Or da prima che cominciarono
ad abitar quivi, quelle genti non
riverivano 1l Signore : l&onde il Si-
fnore mando contr'a lorode' leoni,
&u&ll uccidevano molfi di loro.

Eﬂ egli fu del:;w "al re degli As-

. %en u hal tramu-
tate, e fatte abitare nelle citta di
Sam: non sanno le leggi del-
I'lddio del paese: laonde egli ha
mndawoonwa lomde leoni, che
1y Iperc & non sanno
le leggl dell‘ ddio del Kaue.

-27 Allora il re degll Assirlj co-
mandod, e disse, Fatevi andare uno
de' sacerdoti, che ne avete menatl
ineat%lvlta e vadasi, ed
e quel %nl
323 v andranno le 1 dell(ldd

1 paese,

38 Cos} uno de' sacerdotl, ch'era-
no stati menati in cn.tuvlﬁ di Sa-
oo It o |
nun doveano riverire il

29 Nondimeno ciascuna
mnddﬁcenl%oldu, e gli mi-

ore.

ore Iddio | Tartac: ed i Sefarv,

uelle | salem:

scuna nagione gili mise nelle sue
clm, dove abitava.
N Ed 1 lecero Succot-

Nergal. e gii

lm
31 E gii Avvel fecero Nibhaz, e
farvei bruciavano
ilor figliuoll col fuoco ad Adram-
melec, ed ad Anammelec, dij di Se-

32 Ed anche riverivano il Si
i i i St
s i qu e
d'inf] uo?oro, facevano i Jor
ﬁg‘mellemedeﬁli altlluoghl.
riverivano

lnsieme servivanoa'lor dij, ueeon

do la maniera delle genti, d‘lnfm
le quali erano stati trasportati /a.

uesto glomo essi

Inﬁno a
lor costumi_ant!

cm eul non rlverlseono i Slqno-
re, e non fanno né secondo i
statuti, e costumi, né secondo la
legge, ed i co amenti che‘l
Slg-nore ha dati a’ ngnuou di Iacob,
al quale pose nome Israel:
35 Co* uall 1 Slgnore avea fatto
patto, ed a’ q ea ComAan,
e detm. Non riverlte altri _dij, e

gll aaorme, € non servite, ne

And r verlue il Signore, il quale
fuor Eg'mn,

ettere sem
pre in opera gli statuti, e git onn-
namentl, e la i

COmAN.
damenti, ch* vscritt!: e non

nverlu alt.n
3B E dfmenuea t il
glh‘ lgl ho fatto con voi: enon rive-

ij.

30 Ma riverite 11 Signore Iddio
vostro : ed e&! vi llbererkda tutti
i vostri nem!

40 Ma essi non ubbidirono: anat
fecerosecondo’] lor costume antico.

anch'essi, ed l figliuoli de’ lor fi-
g&uoll, fanno, infino ad oggl, come
or padri,

CAP. XVIII
R l'anno terso d'Hosea, fi-
gliuolo d' Ela. re d'lIsrael, E-
zechia, ﬁgiluolo d'Achaz, re dl
Giuda, comincid a regnare.

2 Egli era d'eta di venticinque
anni, quando comincid a regnare:
e regno ventinove annl in Geru-

me. E'l nome di sua madre
era Abi, figliuola di Zacaria
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3 feoe quello che piace al §1-
iy un‘mmwuesht-

gDnvid. ire: il 1uogl,
[
lc mue.e “&ehl.

nb davanti né dopo lul. non v'¢

stato glcuno pari a lul, fra tutti 1 [ liere, usc!

m di Giuda.
oEnnwnnenlslgnom.anond
rivolse indietro da lui : ansl oeser-
vo i mtdamenu chegll avea
datl o Moled.

7 Laonde il Signore fu oon lul:

dovung andava,
ava. egll ai ribello dal r’:?egu

Asgirij, e non gli fu pix
8 Egii | no in
Gasa, ed i confini d' le torri

ch'e 0seR,
figliuolo d'Els, re d' lsrael, che

. » Te def“ Asslrij,
contr's e l'assedio.
10 Edin capo di tre anni fuyren
l'anno sesto d'Ezech em il
mm? " Hoees, re d' hrul,

j mend
Ass

al fiume Gozan, e
nelle cm.h di Media :
13 Percioché non aveano ubbi-
dito alla voce del Signore Iddio

1 I-

sal) | re d'E;

XVIIL

in Geruss-
lemme, Tartan, e pe
sache, con un grande stuolo.

Idllmmgn dhorn::.ﬁ"
clo del 0
strada d e purgaio &

3 po del p
panni:
18 E gridarono al
Elhchlm, ﬂglluolo a4 Hﬂchh, Il&

rio. e loa, ﬁglluolo d An!. Cancel-
lrono a loro.

gran ulil d Mﬁ'lu-lﬂj Q
re, il re
¢ questa 'conAd:lsxn %

avul
hiu bal detw, che'l wnlicllo.
rza per la guerrs, non
altro che parole dl labbra.
dunque, in cul ti sei tu confidato,
chetuunelr\belaloeontfame?
21 , ora tu ti sel confidato
quel sostegno di canna rotta,
nell Egitto; sopra'l quale s'alcung
8'ap, esso gl entra nella
mano, e la fora: tale ¢ Faraone,
tto, a tuttl quelli che s

confl lu

0 in lu,
23 E se vol, mi dite Nol cl opnt-
sl e L B
non cul al 0
ed altas, Asechia ha toldl via® d
ha detto a Giuda, ed & Gerunlem

e | me, Voi adorerete solo dinansi s

qgt:l;ewo Alm.re in emme ?

Deh, scommetti ora col mio
signore, re degll Asnlrlj ed fo ti
dard du.ml cavalll, se tu uf
dm‘ trettanti womini che git

loro, ed a il suo
patto; tutto quello che Mols?, ser-
vitor di Dio, avea comandato

non aveano ubbidito, e non I'a-

ecimo del

nacherib, re degii

X sall eom.r‘a tutte le citth
iuda, e le prese.

» re di Giuda, man-

dd @ dire al re degli Anlrg,in La-

ho fallito: partitl da me,

herb nello che l,u m'im.

23 Eaachia, mo SE Gl {.rece
glenu d'argento, e trenta tu

15 Ed Esechia diede tutto 1%
to, cbe al trovo nena Casa del
ore, ene'tesori della casa reale.
a‘.n.'“.,ﬁ.““ﬁ‘a:?%” o 461 Sipmones
emplo re,
[] dagll re doro, con
8tesso gl avea ooperu,

ekl s manad

q
17 Pol'lred

me faresti

24 E co tu voltar faccia
essi | all'uno de capitant d‘infn Imhn.

mi servitori del mio s|g£ore? ma
tu ti sei confidato nell Egitto per
de’ carrl, e della gente a cavallo,

25 Ora. sono io forse salito con-

tr'a questo o.;o guastarlo,
senza'l s.snon I Slgnore m'ha
detto, "8 quel paese, e

guastalo.
26 Allora Ellachim, ﬂgnuolo d'Hll-
ch N e Se ns. e

a wol ser‘
vlwrllnlln ua Si m
noi 1 la.r

e pnr
con nol lnllngua Gludalea. udents
llzgorlolo ch'¢ sopra le mura.

! Rab-sach e ris
mio signore m'ha man
dir queste parole al?lo slgnore.
ate? non m'ha egli mandato &
quel::tche stanno su le mursa, per

e fard lor man
giare il loro lwrbo.n” bere la
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% e dij, d'infra tutti
gl' iddlj dl que paeni, ch'abblano
il lor paeee dalla mia ma-
no: che'l Signore abbia da liberar
medallamh 0?
36 E'l po)

spose nu| a
eomandamenw del re, Non gli ri-
ndeu:

Elhwhlm figliuolo d‘hl;lm-

chia, Mastro del palazvo, e

tario, e Ioa, figliuolo d'Asaf,
Segre , ¢ loa, figl hla'd

Cancelliere, vennero al re
©0' v enti stracciati, e gli rap-
pona.rvno le parole di Rab-wche-

CAP. XIX.
E ?;JANDO'I re Ezechia ebbe
tese gqueste cose, straccio 1
suol vestimenti, e sl copr d'un sac-
co, edentrbnellnCm els:gom.
2E man Seg
pia vecchl da mcerdotl, dl

mos.
3 Ed essi gll dlasem Coel ha detto
¢ un giorno 4
gosda e t rimprovero, e di be-
la: percioche i figliuoli son
venuu fino all‘npr:mm ella ma-
, & non v'¢ forsa da par-

4 Foree che'l %nom Iddio tuo

ue, € non gll ri- | scam
& tale erg il

rofeta Isaia, figliuolo |1a terra.

2, e | avrh intese tutte le parole di Rab-
Glu- | sache, il quale il n Assiri
te la | suo signore, ha m. » per ol-
gk l‘ Iddio vlve{m;. e d.Iher
provero, con le 1
non gll}nore lddlo tuo ha ‘E:o
> fare orazione per orlma-
mfi- nenu: che 8l ritrova.
. Si- | 8 I servitori adungue del re Eze-
o e gem —m e Jue- chiavenne:oadl
#ta citth non sarh data ) 6 Ed disse Joro, Dite cos
del re degil Assirij vostro re, Cosi ha detto il Si-
31 Non ascoitate ia : per- | gnore, Non temere wr le le
cloche il re degli j ha detto | che tu hai udite, con iger-
cos}, Fate pace meco, ed uscite a | vitori del re degli m'hanno
me: e ciascun di vol mangi della | ol
sua vite, e del suo fico, e del- 7 Ecco, io di Y
l' ua della sua : splrlw in lui, ehe, hwmdmdo
in ch'io venga, e vi mean un certo grido, egli ritormerd al
gl‘l‘paeseshnileuvmm paese Suo paese, ed o lo fard cadere per
mento, e di mosto las&idaneluuopm -
e, edl vigne; paese ivi dn 8 Rab-sache, essendosene ri-
, ¢ dl mele; e voi viverete, e | tornato, dato a trovare {l re
non i enont Eze- | degli Assirij, che combatteva Li-
hia : e egli v'i :{bna: ioche egli avea inteso
s.lemdo, n ore cf libe ch'egli s'era partito di Lachis:) .
33 Ha pure alcuno degl'iddij delle | 9 ebbe novelle di
ti llgera i s dalle | re d‘Etiopia, che dicevano, Ecco,
mani del re degli Assirij i & uscif cB)m'dnﬂ.lha
34 Dove son gI' ' Ha , avendo udlto, di
a. ? dove gI'iddij di Sefar- nuovo messi ad Esechia : 'y
vaim, d' Hena, e d'lvva 0 Dite cosd ad Ezechia, re
' pure essi liberata dalla G‘uds.lltuomonelqualmu
mla dicendo,

confidi, non t'
Gerusalemme non ‘sarh data in
i Assirlj.

11 Ecco, tu thll intuojqnello che
lire degu Assirij hanno fatto a tut-
tl i paesi, d?lsn'uggendogll: e tu

12 GI’iddlj delle tl, che i miei
padri distrusse! &en ed’Ha-
ran, edi Resef, e de' ngliuou aQ' E-
den, che sono in Telasar, I’ hanno
essi liberate ?

qnellQe lettere, per mano que'
messi, e 'ebbe lette, egli san alla
Casa del Signom, e le splegd nel

15 E fece orst::ignone davanti al Si.

usolo sel 1I'Iddio df tutﬁ i regni
della terra: tu hai fatto il cielo, e

h?o [ Signore. inchina il tuo orec“

cl Signone &pﬂ

oech’i t.uol.e vedi: ed asco! ﬁe

pnrole di Senmeﬂb, 1 X

u

l’lddlo vlvgnu. » per ©

i ¢ vem, ore, che i re
tte qnelle

mtl edi
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ttl,
ors, 0 Slqnm Iddio no-

stro, 1 l. pgo dalla
mano: della
terra conomo che tu solo Si-
gnore sei Dio.
20 Allora Isaia, ﬁglluolo d*'Amos,
detio on'sdignm 1ddlo, dsvac) &
s 10
ho esaudito la tua orazione intor-

Senmwh erib, re degli As
21 Qumtéhmmla.chelSl
ronunziata wnt.f'u lui, La
e, Agl!uoh Slon, t'ha
Tezzato, € t'ha beffato: e la fi-

tuola di Gerunlemme ha scossa

-salito in cima de‘ monti, fino nl
sommo del Libano: jo taglierd i

suoi pii alti eedn. ed i suoi pin | m
scelti abetl errd fino alla
mmim d'esso,

al bmco de m Carmel.
ﬁwlo ho eavw poz,.l. ed ho be-
vul

lare, e per ridurre in mucchi
di ruine | le cltth fortl.
- 26 E gli

campi, e come la verzura dell’ er-
E , e come l'erba de’ tetti, e le
-biade riarse dal vento, avanti che
sieno salite In ispiga.

Ma fo conosco 1 tuo stare, €'l
tuo uscire, e'l tuo entrare, €'l tuo
furore contr'a m

28 Perciocheé tu sek infuriato con-
&r'a me, €'l tuo strepito ¢ salito a'
miei orecchi: percio io i metterd
fl mio raffio nelle nare, el mio
freno nelle masoelle, e ti fard ri-
tornare indietro ia

Per segno, Quest'anno si
- quello che%:rh nato de' nelll
utl nella ricolta nte :
l'anno seguente altres si mangerd
quello che sarh nato da s stesso:
ma l'anno terzo wavol seminerete,

e ricogilerete ; e terete vigne,
gerete del
NE luello che sara ruuw della

Gerusalemme

uscird un ﬂmanmm. e del monte

di Sion un residuo. gelosia del
Sﬁnone dqm eserciti M questo.
il Signore ha detto coat

ha lntornoalmd l“'I‘A 1 ng
egli Assirj, Egli non

in questa citta, e non vi
um dentro aicuna saetta, e non
verra all' assalto contr' ad essa con
Ilwdl. € non fara alcun' :rgine

tr' ad essa.

33 li se ne ritornorh per 1a me.
WEQ via, per la quale?;enum.
ﬁ gon en in questa citth: dice

34 rotettor di questa
cltth, pu aalvar : peramor di me
stesso, e di David, mio servitore.
35 Onk uella stessa notte avvenne
ch un' Angelo del Signore usc,
€ percosse centotlantacinquemila
uomind nel campo degli Assirij: e
quando si furono Jevati la mm:dna
ecco. non si vedeva altro che co: i

E Sennacherib, re degli Aulri;.
g:rﬁ dila, e se n'ando, e ri

Inive, e vi dimoro.

Ed avvenne che, mentre egli
Momva nella casa di Nisroc, suo
:118“ dn.mm“ X elec, e Sare-erl,'I suol
igliuoli, lo percossero con la spa-
da: e scamparono nel paese
d’Alt.ru‘;..Oi Ed Esar-haddon, suo n-

gliuolo, regno in luogo 8U0.

XX.
N gue' & Emhla infermo mor-
I 1men0.e. E'l profeta Isaia, fi
lluolo d"Amos, \enne a lui, e mi
isse, Cos) ha detto il Signo
sponi delia tua casa:
sei morto, e non viveral

2 Allora Euchia voltd hccin
verso 1a parete orazione al
ore : dicendo.

ch, Signore, ricordati ora ch'io
son caminato nel cospetto uo m
verita, e di cuore intiero;
fatto ?auello che t'¢ a gmio.

d'un gran p! hnw.

4 Oor nvvenne che, non essend
ancora Isaia uscito del cortile di
mezzo, la parola del Signore gli fu
{ndirizzata : dicendo,
5 Ritornatene, e di* ul Elecma,

conduttor del mio
de::lt«o il Sl ore Idd&ogo Davld, tuo
0 udita la tua omione,

te le tue I ime :
ig {llo v?;'l“soo diqu)?tr;e glorn! tu
ullml alla Casandg Signore.
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6 Ed Wu quindici anni al
terpo de uml » @ libererd te,
e questa citti, dalla_mano del re
degll Assiri), e sard tor di
questa oitth, peramor di mestesso,
edi David, mio servitore.
7 Poi Isais disse, Prendete una
massa di fichi secchi. Ed essi
resero, e la misero sopra l'ulcera.
egli guarl.

O Bl e he Siumors
ual segno mi dai che' gNOr
ml gun.ﬁ?%l, e ch'io salird di qul &
tre giorni alla Casa del Signore?
9 Kd Isaia avea detto, Questo

1l segno che tu avrai da

Signore, ch'egli adempierh la
ch'egli ha pronunsiata. Vuoi
tu che I'ombra vada innungi dieci

E:ad\. overo che ritorni dieci gradi
dietro? )

el
10 Ed Ezechia disse, Egli ¢ leggier
co0sa_che 1'ombra dichini per d?eci
mdl : questo no: anzi ritorni I'om-
dieci gradi indietro.
11 Allora il profeta Isaia gridod al
$ ore. inEdll i oral fece r{lwmaﬁ
' ombra indietro i gradl,
uali gib era dxsogg r;ell' orologio

'Achaz, ). diec!

12 In ueltem]:teorﬂerodac-baladan.
figlinolo di Baladan, re di Babilo-
nia, mando lettere, e presenti, ad
Ezechia: foche egll avea in-
teso ch‘eg i era stato infermo.

13 Ed Ezechia_diede orecchio a
quegli ambasciadori, e mostrp loro
tutta la elle sue cose prezio-

case
se, l'argento, e 1'oro, e gli aromatl, | S

e gli oli odoriferi preziosi, e la casa
de'suoi vasellamenti, e masserizie,
e tutto quello che si ritrovava ne'
suoi tesorl. Non vi fu cosa alcuna
in casa, né in tutto’'l dominio d'E-
zechia, ch'egli non mostrasse loro.

14 E'l profeta Isaia venne al re
Ezechia, e gi disse, C'hanno detto
quegli uomini? ed onde son ve-
nuti a te? Ed Ezechia disse, Son
venutl di lontan paese, di Babi-

oni
15 Ed Isaia disse, Che hanno ve-
dutoin casa tua? Ed Esechia disse,
Hanno veduto tutto quello ch'é in
mia : non v'¢ cosa alcuna ne'
tesori, ch'io non abbia lor mo-

strata.

16 Ed Isaia disse ad Ezechia, A-
scolta la parola del Signore:

17 Ecco, i giornl vengono che
tutto quello ch'¢ in casa tua, e
quello_che i tuoi padri hanno rau-
nato in tesoro fino & questo giarno,
mmtaw in Babilonia: non ne
m“s iato di resto cosa veruna:

ignore.
18 Ed anche st Prendennno de'
tuoi figliuoll, un:;:et‘ldl te, 1 quall tu '

casa
miei

avral essere ennucht
nel aﬂfﬁ'rﬁ. Babilonia.
19 Easechia disse ad Isaia, La

parola del Signore, che tu ha.\gl'os
nunziata, ¢ b%?ma.' Poi disse, Non

vi sarhs egli pur pace, e sicurta, a’

mie
la| 20 Or, quant'¢ al rimanente de’

?m d' Ezechia, el lc;ma‘n sua pro-
ezza, e come egli fece lo 0, ¢
Vacquidoccio, e fece venl:ni‘ggqua
nella cittd: queste cose non somo
elle scritte nel Libro delle Croniche
delli re di Giuda?
91 Ed Esechia giacque co' suof
: ¢ Manasse, suo fgiinolo,
regno in luogo suo.

CAP. XXL

MANASSE era d'etd di dodiok
anni, quond?n comincid a re-
gnare; e re cinquan!

anni in Gen;‘;lemm%. E'l nome
e

fece cid che

S or:? secondo mm
delle genti, che'l Signore avea
scacciate d'innanzi 8’ juoli &'k

srael : .
3 Ed edificd di nuovo gli alti luo-
hi, ch'Ezechia, suo padre, aves
isfatti : e rizzo altari g Baal, e fece

un bosco, come avea fatto Achaby

red Israel: ed adord tutto 'eser-
cito del clelo, e gli servl.

3 Edifico eziandiodegli altari nel-
1a Casa del Signore, della quale il
avea detto, Io metterd il
mio Nome in Gerusalemme :

5 Ed edificd quegli altari a tutto
Y esercito del cielo, ne' due Cortili
della Casa del Signore :

fece passare il suo figlinolo
per lo fupco, ed atiese & oati-
chi, ed ad auguri : ed ordind uno
spirito di Pitone, e degl'indovini.

Emoaa Blarore, ex dlspetiario

e al Signore, per
gﬂllse la statua del boeco,

}a quale il Signore avea detto a
David, ed a Salomone, suo figliuo-
10, Io metterd il mio Nome in per-
petuo in questa Casa, ed in Geru-
salemme, ch'io ho eletta d'infre
tutte le triba d' Israel :
8 E non continuerd pid di far va-
sa.re il pie de' figliuoli 4’ larael fuor
i questo paese, ch'io ho datoa’ Jo&
rl : pur solamente ch'osservino
i fare secondo tutto quello ch'io
ho lor comandato: e secondo tutts
1a Legge, che'l mio servitore Mol

ro
Manasag gl toce deviares pe o
e
Doaio ohs lo ganti, che'l Signare
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avea distrutte &' innand 4*Aglinolt
da’lsrael.

Io El mum

ll Pucioehé Manasse, re di Glu- | fatt

Giuda co’ suol

12 Perclb,eodhadetmuswnm

lddio d’ Israel, Ecco, io fo vmln
un male sopra Gerusalem e

sopra Gluds. tale che chlu ne

l‘udlr). tvrﬁ amendue 1'orecc!
I‘

G

- e la livella
dol'l?uoeun d‘m& fregherd Ge-
rusalel mme, frega una sco-

della, la quale di ch'd fregata,

s e iBp,

a one anente
de}hmlaendlu.eg!ldnmnellem&
‘“:Hn Pt t:m.lll l’nl 1,

a or nemici.
‘B P“.:u"mun 0 fatto cld che
P X
oro uscirono
fuor d* Eghtto fino al

wmllm oitr'a ct'ieoo.g

molto sangue innocen
'r\iﬂuﬂumme. da
o oltral pewato suo, col

foon geecare da, fa-

eudosl piace al Slgnom

17 &. ¢é al rimanente de’
» e tutto quello

ch‘egli fece, €'l suo peccatoc egli

commise: gneste
elle scritte nel lero dello Cmnlche
delll re ;ldi uda ? auol

:drl, efu seppell{ ell‘ orw de -

8ua casa, nell’ orto d' Ed

Amon, suo figituolo, tegno ln luo-
£0 8u0.

19 Amon ora d'eta di vem.ldue
% ando comincld &
due anniin Gerusalemme.
I’l nome di sua madre era Mesul-
lemet, figliuola d' Harus, da Iotba.
20 Ed egli fece cid che dispiace al
ore. come avea fatto Manasse,

suo
eamlnb per tutta la via,

fella quale ers caminato suo pa-
dre; e servi agl' ldol|,o uali avea
servito 8uo padm, e gli adoro :

-22 E lascid gnore, I'Iddio de'
suoi Mrl. e non camind per la
via del Signore.

23 Or 1 eervitorl del re Amon fe-
¢ero una congiura contr'a hi, e

sua.

l‘9417:'1 l“l del pacse percosee
0 del
ch'&veanoﬁmhcon

giura contr'al re Amon; e ocosti-
tm m re Tosis, suo fighiuolo, in luogo
2601'. quant'é al ﬂmmte de’
id’Amon : queste cose non sono
elle ncritte nel Libro dellg Croni-
che delli re di Gluda?
polo lo -ep:eln nella sua
sepoltum, nell'ortod'Uzza. E o
sia, suo figliuolo, regnd in luogo
suo.

CAP, XXII
odSIA erlu d'x%ca d'ott’ anni, quus
o comincid a reanm ; & regn.
cremun a.nno i
di sua madre era Iedida,
ﬂfﬂuo!s d'Adaja, da Boscat.
Ed egli fece quello che piace al
ignore, e camind in tutte

David. 8uo padre: e non se ne
storno neé a destra, né a sinistra.

3 Or I'anno diciottesimo del n lo-
sia, Ivvenne che 1 re mandd

Flluolo d‘Anlh.
giluolo dl Meanl nm, nella Casa
del Signore :
4 Sali ad Hllchln. aommo Sacer-
dotc. e digli che raccolga la somma
che son portau nella Ca-
ndel SIgnore, I quali coloro, che
alla guardia della .oglh
la Gua, hanno raocolti dal
Ppolo.

5 E sieno dati in mano a coloro
c'hanno la cura dell’ ?en, € son
contlmlﬂ °°P" 1a Casa del Signore:

dleno a coloro che lavo-
rano I' opera, che #ha da far
nella Casa del Signore, per risto-
rgrlle sue rotture:

ed a' J
ed 2'mil i: e ne perin
legnaml, e plem taglhte, per xi-
7 Tutmvolta non si heeva loro
render conto de' che si da-

vano loro nelle mani: percioche
vano lealmente,

ore. hia die.
de n lero a8 Sx;{an, 11 qual 10 lesse.
§ rapport la cose, ¢ dlaser

re e gli raj €088,
\".uof pﬁfm hapno Tacoolti 1
danarl che si ritrovano nella Casa,
1i hanno dati in mano a coloro
c nﬁila cunls dell' o

eosmu ra la Casa de!

0 I bl o Sa &porw

fan
la dio al re, chel Sacerdof
:ila.nglli avea dato un Libro. Ed
11 1o lesse in presenza del re.
efl E, quando’l re ebbe udite le
p%r?le de lero del\s Legge, strac-
10 { suol v
R o comands ai Sacendote Hl.
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chia, ed ad Ahicam, figliuolo di
Safan, ad Acbo&ﬂ figliuolo di

alle parole di
tutto cid che cl & prescritto.

14 E'l Sacerdote Hilchia, ed Ahi-
cam, ed Acbor, e Safan, ed Asaia,
andarono alla profetessa Hulda,
moglie di Sallum, figliuolo di Tic

4
- |1
va, figliuolo d' Harhas, guardiano

K

delle veste, la quale abitava in Ge-
rusalemme, nel secondo ricinto
della cittd : e parlarono con lei.

15 Ed ella disse loro, Cos) ha det- | G
to il Signore Iddio 4’ Isn:el. Dite

all'nomo che v' ha mandati a me:
16 Cos ha detto il Signore, Ecco,

io fo venir del male sopra questo
ra i suoi abitatori: tut.
te le parole del Libro, che'lredi

1uogo, e 80)
e

Giuda ha letto:

17 Percioche essi m’hanno abban-
donato, ed hanno fatto profumi ad
con tatte

altri dij, per provocarm
l'operg ’dgfleplor mani :
mia ira g'¢

8'¢ accesa contr'a questo

1u e non si spegnera.
lggi)d'a. dite cos! al re di Giuda,
che v'ha mandati

che tu hal udite:

19 Percioche il tuo cuore 8'¢ am-
mollito, e tu ti sei umiliato
mor del Sig_nore, quando tu

r domandare
il Signore, Cos} ha detto il Signore
Iddio d'Israel, Quant' ¢ alle parole

ti-
i in-
teso cid ch'io ho pronunziato con-
tr'a- questo luogo, e contr'a’ suoi
abitatori, che sarebbero in disola

lor presents, tutte le pam\‘ea del Li-

in Betel :
5 E stermind i Camari, i quali i
re di Giuda aveano , ed i
uali aveano fattl t&ro(umi negli
ti luogﬂ, nelle citta di Giuda, €
ne' cont mid.loemsmm emme : ster-
ey e fac
profumi a Baal, al sole, alla luna,
ed a pianeti, ed a tutto I'esercito

del cielo.

5 Fece ancora portar via il bosco
fuor della Casa del Signore, alla
Valle di Chidron, fuor di Gerusa-
lemme, e l'arse in essa, e lo ridusse
in polvere, la quale egli gitto so-
pra le sepolture de’ glinoll del

pogolo. . .
7 Pol disfece le case de’ cinedi, ch'e-
rano nella Casa del Signore, nelle
quali le donne tessevano delle ca-

sette t:r 10 bosco. .
8 Oltr'a clo, fece venire tutti i sa-

zione,

ho esaudito : dice il Si
20 Percid, ecco, io
co’ tuoi padri, e tu sarai racco!

ore.

nelle tue sepolture in pace: e gli
occhi tuoi ';noon vedranno tut.tf)‘l
male ch'io fo venire sopra questo

essi rapportarono la

1uogo.
cosa al re.

CAP. XXIIL

LLORA il re mand) a raunare
appresso di sé tutti gl Anziani

di Giuda, e di Gerusal
2 E'l re sal

profeti, e tutto'l poj
re al maggiore 30330 egli lesse,

ed in ed hai
stracciati 1 tuol vestimenti, ed hal
gmnto nel mio cospetto ; io altrest | mi, da Gheba

ricoglierd
1to

emme.

1 nella Casa del Si-

gnore, con tutti gli uomini princi-

&all di Giuda, e tutti gli abitanti di
erusalemme, ed i sacerdoti, ed i

10, dal min{)l;

cerdoti dalle citta di Giuda, e con-
ind gli alti luoghi, ne' quall
que' sacerdoti aveano fattl profu-
1, 38 et aoghi dote pores 8
fece gli altl Ju elle [
aucao ’z‘moora c%sera all’ entrata
ella porta di Iosue, Capitano della
citta, ch'era a man sinistra della
porta della citta.

9 Or que' sacerdoti_degli alti luo-

'hi non salivano pit all’ Altaredel

ignore, in lemme : ma pur
mangiavano de’ {ani azzimi, per
mezzo i lor fratell!

10 Contamind eziandsoTofet,ch'e-
ra nella Valle de' figliuoli d’' Hin-
nom : acioché niuno D
passare il suo figliuolo, 0 la sus f-
gliuola, per lo fuoco, a Molec.

11 Tolse ancora via i cavalli, che
li re di Ginda aveano rizzati al sole,
dall' entrata dellaCasa del Signore,
fino alla stanxa di Netanmelec,
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eunuco, 1a quale era in Parvarim:
e brucio col fuoco i carri del sole.

12 Il re disfece ancora gli altarl
ch'erano mﬂ‘l tetto dellasalpd’A-
chaz, i i li re di Giuda aveano
fatti : te gl alf

che Man?e avea fatti nesdue Cor-
tili della Casa del Signore ; e, tolti-
gl di I, gil stritold, e ne gittd
polvere nel torrente di C n.

13 Oltr’a cio, il re contamino gii
alti luoghi, ch'erano dirimpetto a
Gerusalemme, da man destra del
monte della corrusione, i quali Sa-

lomone, re d' Israel, avea edificati | gn
ad_ Asto!

ret, abbominazione de’ Si-
don}li; ed a Chemos, abbominazione
de' Moabiti ; ed a Milcom, abbomi-
aion de’ ﬂg&uollm\ti':\mmon :I.lbi
spemd le statue, e
boechi, ed empié d'ossa d‘ugx‘nglnn
luoghi dove quegli erano.
15_Disfece extandio l'altare ch'era
in Betel, e I'alto luogo ch'avea fat-
to Ieroboam, figliuolo di Nebat,
col quale egli avea
T'alto luogo, e lo ridusse in poivere ;
ed arse il bosco.

16 Or losia, rivoltosi, vide le se-
polture ch'erano quivi nel monte ;
€ mando a torre I'ossa di 1uelle se-
polture, e l'arse sopra quell’ altare,
e 10 con ; secondo la parola
del Signore, la quale I'uomo di Dio
avea predicata, quando egli an-
n queste coae.

17 E'l re disse, Quale ¢ quel mo-
numento ch'io veggo? Ela

della citta gli disse, E la sepoltura
dell’ uomo di Dio, che venne di
Giluda, ed annunsid queste cose
che tu hal fatte, contr'all’ altare di

Betel.

18 EA egli disse, Lasclatela stare,
niuno mova I'ossa d'esso. Cos) fu.
rono conservate l'ossa d'esso, in-
sieme con 1'ogsa del profeta, ch'era
venuto di Samaria.

19 Iosia toise eziandio via tutte le
case degli alti |m , ch'erano nel-
le citta di Samaria, le quali li re
d’Israel aveano fatte per dispettare
# Signore ; e feceloro interamente
come avea fatto in Betel:

20 E sacrifico sopra glialtari tutti
i sacerdoti degii alti luoghi, ch*era-
10 quivi; ed arse ossa d'uomini so-

ra quelll. Poi se ne ritornd in

lemme.
21 Allora il re comandd a tuttol
popolo : dicendo, Fate la Pasqua
al Signore Iddio vostro, secondo
ch'é scritto in questo Libro del

Pa

22 Percioché dal tempo de’ Gludi-
ol ch'aveano giudicato Israel, n¢
in tutto’l tempo 3%07“! re d' Israel,

18 | e tutte I'abbominazioni che si

fatto peccare
Imgl: egli disfece e l'altare, e | 8|

XXIIIL
g‘ciuds, non era stata celebrata

ua :
23 Qual fu quella, che fu celebra.

ore in Geru: me, I'an-
no diciottesimo del re losia.

24 Josia tolse ezlandio via quelll
ch'aveano lo spirito di Pitone, e
g!' indovini, e le statuc, e gl'idoli

ve-

avea trovato nella Casa del

ore.
25 E davantia lul non v'ers stato
re alcuno pari a lul, che si fosse
convertito al Signore con tutto'l
8UO cuore, eloon tutta 'anima sua,
e con tutto'l suo maggior potere,
secondo tutta la diMolse: e
lui non n'¢ surto alcuno parl.

rure il Signore non si

stolse dall' ardore della sua grande
: oché¢ I'ira sua -

, che Manasse g|
Laonde ore avea detto,
Io torrd via dal mio cospetto anche
Giuda, come ho tolto lsrael: e
rigitterd questa cittd di Gerusa-
lemme, ch' jo avea eletta, e questa
della quale io avea detto, Il
mio Nome quivi,
28 Or, quant'? al rimanente de'
fatti di Iosia, e tutto quello ch'egil
fece : queste cose non #no el
scritte nel Libro delle Croniche
29 A'suoi di, Faraone Neco, re
d' Egitto, sall contr'al re degli As-
sirij, verso'l fiume Eufrate : e'l re
Tosia ando incontro a lui: e Fa-
raone 'uccise in Meghiddo, come
'ebbe veduto,
30 Ed 1 suol servitorl lo misero
morto sopra un_ carro, e lo con-
dussero Meghiddo in Gerusa-
lemme, e lo seppellirono nel suo

sepolcro. E'l lo del paese
a4 &?m’olo dai losla,do‘

te | delli re di Giuda ?

rese loachaz,
'unse, e lo costitul re, in luogo
8uo fad.re.
31 loachaz era d'eth di ventitre
annl, %u&ndo comincio a regnare ;
e regno tre mesi in Gerusalemme.
E'l nome di sua madre era Ha-
ﬂll:m; figliuola di leremia, da
na. .

32 Ed egli fece cid che dispiace al
?iano;'e. n‘ble):mfnee come AVeano
atto i suol

33 E Faraorie Neco ' incarcerd in
Ribla, nel paese d' Hamat, acloche
non rex{lasse ph} in Gem]s:l:ﬁ-
me: ed impose al paese -
menda di cento talenti d'argento,
e d'un talento d'oro.
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‘34 Pol Faraone Neco costitul re

Eliachim, Sgliuolo di Ilosta, in
Iuogo di I suo ; egl
muto 1) nome i lolachim :' e pre-
asloachu,ennevcnnem tto,
ve I
‘.’?ﬂ or Iolachlm diede quell'argen-
to, e quell‘oro, 8 Faraone: me‘ i
paese, pagar qil
nari, seeondo'lpgmandam
Faraone : egli trasse quell' a.rFen-
to, e

XXIV. XXV.
rusalemm
9 Ed egll fece cid che

dispiace al
i Slgnore. lmua.men te come ‘avea

]0 In uel tempo | servitori del re
onia salirono contr'a Geru-
saI&nme, e I’ fu posto alla

lhl; E Nebuﬁdnenr. re di Babl.m
nia, venn persona Co
em'h, mentre | suoi servitori 1'as-

y u?ll‘oro.da i uno de “
0 del paese, secondo_ch’eg]
c”n?ausn ,pe.l"daroal-'mnne

Neco.
36 Ioiachim era d'eth di fcl

‘12 E Ioiachin, re di Gluda, uscd u
re di Babilonia, con sua madre, ad
i suoi servitori, ed i suol aplnd.
ed i suoi ed | suol eunu-

i s
chi, E‘l re di Babllonia lo fece Pﬂ'
glone, 'anno é)‘tuwo del suo

mme. E'l nomedisua ma-| 13 E Gerusalemm
dre m Zebudda, ﬁgliuola. di Pe- | i tesori della Casa del Slmwm. edi
tesori della casa del re, e spersd
u feu cld che dispiace al | tutti i ti d'oro, ché Sa-
m nt.emmganuoome aveano | lomone, re d'lsrael, avea fatti nel
1 suol peer Tem o del ore'-comellSlgno-

IVGO

Iv. ‘M E mend In ut.tlvlu tutta Ge-
' Dr d‘ N bucadnesar, rusalemme, e tutti | principi, e tat-
d.\ Bebllonh, sal), e Iolachlm uomini di valore, in numero

ml to 1o o di tre

poi st riv no, e sl?l?ello da lul.
2 E" Signore mandd contr'a lui
delle schiere di Caldei, e delle
schiere dl Siri, e delle schlere di
Moabiti, e delle schiere ' Ammoni-
t, che fecero delle correrie. Ed
égli le mando contr'a Gluda, per

anni: d( %ieclmﬂa prllzlonl. insieme con

tti'l legnaiuoll, e ferraluoli © non

n lﬂmase se non il popolo povero
paese.

15 Cosl ne mend in cattivith in

Babilonia Ioiachin, e la madre del

re, e le mogii del re. ed isuol en-

nuchi, e tuttl { pid possenti del

tarlo, secondo la parola del | paese :

ore, ch'egli avea pronunziata
per 1i profeti, suol servitori.
3 Certo, questo avvenne a Giuda,

secondo hqu 1a del Signore, per
ca!ﬁtlg; per ca-
di Manasse, se-

torlo
gion de u
eondo tug: cid ch’ egl! aven fatto :
he per lo sangue inno-
(aenu che i avea sparso, avendo
P rusalemme di sangue
nnocente : laonde il Signore non
olle dare alcun lono.
uant’'¢ al rimanente de*
olachim, e tutto quello
ch'egli fece : queste cose mon sono
le scritte nel lero delleCroniche
déui‘:rle o hl gia i
olachim cqueco suol
dri: e Iolachin, p&-

4’«

16 Insieme con tutti gli uomini di
Comila’; on | Tegnatacil & forratiot
m| uoli, e
ch'erano mille; tuttl uomini valen-
t, e guerrieri: e'l re di Babllonia
se- | 8li mend in m&tlvllé in Babllonia.
17 E" re di Babilonia coetitu} re,
in luogo di loiachin, M:
dﬁo’ egi muwnnomems«»

18 Sedechia era d'eth di ventu.
n'anno, qmmdo comincio a regna-
re; e e undiel
anni. K'l nome di sua madre era
H di da

Libn
19 Ed 1i fece quello che dispiace
g %mn:ga, lnterg.m te come avea

0 in luogo sno.

; nordll re lri' l:ﬂtw non continud
'usc] e :

g:)ch‘wé fl redi Bubﬂonlapm presoper

madre era Ne-
hm, ﬂ(lluoh &‘a Elnatan, da

20 Percloche l'lra del ven-
ne fino all' estremo contr'a Geru-

- | salemme, e contr*a Giuda, fin ch'e-

gli gli ebbe scacciati dal suo co-
K Sedechia si ribelio dal re

AP. XXV.
AONDE l;anno nono del -g
regno, nel decimo giorno
decimo mé.e, Nebucadnesar, re di

» venne oontr'a Gerusa~
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lemme, con tutto’l suo esercito, o
m%ampo contr'ad essa: e
rono delle bastie contr'ad esss

oEn tOIrno.
2 E la citta fu assediata fino al-
1'anno undecimo del re Sedechia.
3 Il nono mﬁo quarto mese,
essendo la grande nella clm,
tal cl;ed non v'era pane per 10 po-
polo del paese :
4 Ed essendo mm 1a citth ufom

Ia ‘R’: delln Pvr.
le due mum, che rigua:
verso I'orto del re, essendo i Cnldel
lopm 1a citth, d' ogn'intorno; €'l re
n’ andd traendo verso'l diserto.
6 E Yesercito de'Caldei lo perse-

l'a.gkiunse nelle campagne
ﬂe c tutto'l suo esercito sl
[} l il re, e lo
alre in Ri-
quivi fu wndaw.

7 i‘d i suol figliuoll furono scan-
nati in sua gtemnmx el re di Babi-
lonia fece abbacinar gli occhi a Se-

d.echh. e lo fece legare di due ca-
tene di rame, e fu menato in Babi-

onia.

8 Po, al settimo giorno del quinto
‘mese dell’ anno decimonono di Ne-
cadnesar, re di Babilonia, Nebu-

1a guardia, ser-

Gerusalem:
9 Ed arse la Casa del S

ore. ela
casa del u. e tutte 1" case d!

zaradan, tan del
vitor deler:“dl Babilonia, entrd in | paese d'

16 Qnant‘é alle due colonne, al

Mare, ed a' basamenti, le qmu
cose Salomone avea fatte

Cmdels ore, il peuodel’:mc
dl tuttl que’lavori era sensa fine.

17 Una colonna era alta diciotto
cuMﬂ. € 80pra essa v'ers un capi-
tello di rame, aito tre cubiti : e so-
pra'l capitello d'ogn’'intorno v'era
uns lle mel : tutto
eradi rame: le medesime coee era-
no ancora nell’ altn colonns, in-
'llet;nlelom e dell gunrdh

capitan a8

ancora Serala, pi neenlou:.

tre
19

messario del nw dl
cinque uomini qlhrl del re.
che furono ritrovati nel la citta, ed

citi del popolo del € sessan-
t' uomini princi del papolo del
peese. che furono ritrovati nella

20 Nebuzaradan adunque, capi-
tan della gmmna. gl Il prese, e {1

Rib!

2! E‘l redi Bsbllonh gl re

e gli fece morire, in Ribla, nel

Hamat. Coe) Giuda fu me-

nato via dal suo paese in eatdvlti-
22 E, quant’ e al popolo,

c
1] 8td nel psme di (d;iuda. il quale Nﬁ

¥ 0 e llane
ol uooo uwe case gran
10 1'e-ercuo de' Caldel,
ch'era ool capitan della m.mrdm.
disfece le mum di emme
d’ogn’ intorn
11 Nebumrada.n. capitan della
em‘» in cattivita il rima-
nente del lo ch'era restato
nella. clm. nsieme con quelli
‘ch'erano andati ad arrendersi al re
di Babilonia, 'l rimanente del po-

polazzo.

12 Ma pure il capitan della guar-
dia lasci alcunl e’ pit_miseri del
paese, per uoli, elavomwrl.

13 Ed lCa\ ei ‘misero in pezzl le
colonne di rame, ch'erano nella
Casa del Signore, ed i basamenti,

€'l Mar di rame, ch'era nella Casa
del Slgnore. e ne portarono il rame

14 Portarono eziandio via le cal-
dale, e le palette, e le forcelle, e le
cazuole, e tutti gll strumenti di
15 % Tm\l 5Ie faceva uservlglo.
ca| PO
eziandio gla i turlbolmlm
q:el ch'era doro a parte, e quel
‘era d'argento

?ll cocﬁ u) sopra loro Ghe-
glmolo d‘Ahlcam, figliuolo

0 tutti i capitani della
3 guerra, Ismae), figliuolo di
emnla, e Iohanan, figlinolo di
Carea, ¢ Seraia, figlinolo di Tan-
humet Netofatita, e Iaasania, fi-
gliuolo d'un awama, e la lor
genw. ebbero inteso che’l redi Ba-
ilonia avea costituito governatore

3 vennero & lul in Mispa,

dalla,

con la lor es:l
24 E Ghedalia giurda loro, ed a.ua
lor nte : e disseloro, Non temia.
‘esser soggettl a' Caldel : dlmo-
mw nel paese, e servite al re di
Babilonia, e starete bene.
25 Ma avvenne ch'al setﬂmo me-
se, Ismael, figliuolo di Netania, fi-
llnolo d' Elisama, del sanguerea-
e, venne, avendo dnecl ulgomlnl 8e-
co e peroouero hedal 3
on.  Percossero ezlandio 1 G u-
dei. ed i Caldel, ch'erano con lui in

26 E tuttol 10, dal minore al
maggiore, ed m‘,’ném della gente
di guerra, si n\mmrno, e se ne
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‘vennero gﬂm percioche te- :Fh sopral
mevsn(l)_de‘ ntasettesimo della ﬁflondae&?id eon
mﬁw v:ﬁa;lml‘:omhm.re dld(l}luda. ﬂ%pﬁl;d oen“e“ auwl} :;u%mdel ti
etio m S : e di | tinuo fn 'nsenm.;‘ del e, tutto'l
l‘mno stesso ch'egli co- ella vita sua.

?&:??'ano?ﬁm- 30 E_del continuo gli era dato,

della sua casa, vi mise Ioia- | giorno giomo, il suo phm th
ohi mdioxudn,elouwedi m}eﬂ:ln,mtto‘l tempo della
" Ewmwn lui benignamente,

1L

PRIMO LIBRO DELLE CRONICHE.

M, Se P l

DA

A% Ch'enan. ‘Mahaleel, Tared:

3 Henoc, Metusela, Lamec :

4 Noe, Sem, Cam, e Iafet.

51 ﬂghuoli di Iafet furono Gomer,

e M X3 ad%i‘. e lavan, e Tu-

GEd i ﬁ lluoll di Gomer furono

Aschenaz, 5 e Rifat, Tomga.rma.

7 Ed i ﬁ l(uoll dl Iavan furono
'i‘ ‘arsis, Chittim, e Do-

8Ed 16 uoli di Cam furono Cus

ounuu{'\u Pty & Caaane. 2

9 Ed i ﬁgliuoll di Cus furono Se-

Havila, € Sabta, e
a§sbmca. Edin Uuou di Ramn

0 Seba,
fxo Or Cus enerb Nlmrod. Esso
fu 11 primo che si fece potente nella
terra.

11 E Misraim ﬁ' i1 Ludei. e
uhAnamd, edl hnbei.elear-
uhei :
12 Ed i Patrusel, ed | Casluhei,
fwrel.
E Canaan ﬁnerb Sidon, suo
prim fgenlt,o, ed Het,
14 Edi Iebusei, e gli Amorrei, ed
S{: £ gl' Hivvel, e gll Archei, ed i
16 B gi Arvade:, ed | Semarei,
Hamatel,
l% I ﬂglluolldlScmfurono Elam,
ed Assur, Arfacsad, e Lud,
Aram, ed Us, ed Hul, e Ghem,
M5°%4 Arfacsad generd Sela,
Sela gener Ever. sen ’
ad E uero du
&“‘uoll il nome dell uno fu
rercoche al suo tem;
tarra d! visa : e nome

l.
suo

&d:‘quall sono usciti i Filistei,)ed i | ba,

Sl o h B ¢ Yeray i ®
SAIrmav: € lera,
21 54 Hadoram, d Huzal, 6 Dicia.
B T Koimael,  Sabar
ed Havila, e lobab.
o figlinoli

Sem, Arfacsad, Sela,
25 Eber. Peleg, Reu,
rug, Na.hoh

% 1 ﬁ huoll d‘Ab.ra.ham fumo

nesw mo le lor generazioni.
n primofenlw d'Ismael fu Ne-
bajot : poi ebbe Chedar, ed Adbeel,
€ Mibsam,
30 E Misma, e Duma, e Masse,
ed Hadad, e Tema,
31 Ietur, e Nafls
%2 JSurono 1 ﬂ&lluoll a Ismae).
Or, quant' & a n liuoli d.l CM-
tura, concubina
rl e~
Madian, ) ed Isbac, e Sua.
Ed l’ ﬁﬁ%luoll dl locsan furcno Se-

da
33 Ed | figliuoli di Madian,
Efa, ed Efer, ed Hanoc, edﬁfmuudn,
ed Eldaa. Tuttl quest! fyrono fi:
gliuoli di Chet,

34 Or, Ahnham generd Isaac.
éncldll ngl{.uoh d'Isaac furono Esaun,
351 figlinolid" Esa:{umo Elifas,

e Reuel, e leus, e I Cora.
361 ﬂ linoli d‘Ellmfuﬂmo Te-

man. Omar. e Sefi, e Gatam, §
37 l ﬁguuoll di Reuel Na-
hat, Zera, Samm:

38 Edifi luolldlSeh'

furono Lo-
So 1, Si 0n, |
mmne' bon, ed Ans, ¢

39 Ed l ﬂgliuo“ llm
ori, ed H
o om .aw"



